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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
1.1. VSeobecny kontext

Tymto navrhom sa meni a dopliia nariadenie Rady (ES) ¢&.1346/2000 z 29. maja 2000
o konkurznom konani (,,nariadenie o konkurznom konani‘ alebo ,,nariadenie®).

V nariadeni o konkurznom konani sa stanovuje eurdpsky rdmec pre cezhranicné konkurzné
konania. Toto nariadenie sa uplatituje v pripadoch, ak mé dlznik majetok alebo veritel'ov vo
viac ako jednom ¢lenskom State, a to bez ohladu na skutocnost, ¢i je fyzickou alebo
pravnickou osobou. Zaroven sa v nom stanovuje, ktory sid ma pravomoc na zacatie
konkurzného konania. V tejto suvislosti je potrebné zdoraznit’, Ze hlavné konkurzné konanie
sa musi zacat' v Clenskom State, v ktorom ma dlznik centrum svojich hlavnych zaujmov
(COMI), pri¢om u¢inky tohto konania sa uznavaju v celej EU. Vedlajsie konanie mozno
zacat’ v tom Clenskom State, v ktorom ma dlznik nejaky podnik, u¢inky tohto konania st v§ak
obmedzené len na majetok, ktory sa nachddza na izemi tohto Stitu. V nariadeni sa zaroven
vymedzuju pravidla tykajuce sa prisluSného prava, ako aj koordinacie hlavného a vedl'ajSieho
konkurzného konania. Nariadenie o konkurznom konani sa uplatiiuje vo vSetkych clenskych
Statoch s vynimkou Danska, ktoré sa nezicastnuje na sudnej spolupraci na zaklade Zmluvy o
fungovani Eur6pskej tnie.

Nariadenie o konkurznom konani bolo prijaté v maji 2000 a uplatiiuje sa od 31. maja 2002.
Desat’ rokov po nadobudnuti jeho ucinnosti zhodnotila Komisia jeho fungovanie v praxi
a dospela k zaveru, Ze je potrebné tento nastroj zmenit’ a doplnit’.

1.2. Potreba revizie nariadenia o konkurznom konani

Hoci prevlada vSeobecny nazor, ze nariadenie o konkurznom konani uspesSne prispieva k
zjednoduSovaniu cezhrani¢nych konkurznych konani v rdmci Europskej tnie, konzultacie so
zuCastnenymi stranami a pravne a empirické Stadie, ktorych vypracovanie zadala Komisia,
poukazuju na sériu problémov pri uplatiiovani tohto nariadenia v praxi. Nariadenie navyse len
v obmedzenej miere zohladiiuje stidasné priority EU a vnitrostatne tendencie v konkurznom
prave, a to najmd snahu o zachranu podnikov v tazkostiach. Z hodnotenia nariadenia o
konkurznom konani v zasade vyplynulo pat’ hlavnych nedostatkov:

o Do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia nie si zahrnuté vnutroStatne konania,
ktoré umoziuju reStrukturalizaciu spolo¢nosti vo faze pred konkurznym
konanim (,,predkonkurzné konania*), alebo ktoré ponechavaji vo funkcii
existujici manazment (,,hybridné konania®). Takéto konania vSak boli nedavno
zavedené vo viacerych Glenskych §tatoch', pretoze sa predpokladd, Ze zvysuja
vyhliadky na tspe$nu reStrukturaliziciu podnikov. Do rozsahu posobnosti
tohto nariadenia v sii¢asnosti nepatri ani rad konkurznych konani tykajucich sa
fyzickych osob.

J Problémy sa vyskytuju pri urcovani ¢lenského Statu, ktory je prislusny na
zacCatie konkurzného konania. Hoci existuje vSeobecna zhoda, Ze pravomoc na

! Prehlad vnutrostatnych predkonkurznych a hybridnych konani je uvedeny v oddiele 2 spravy Komisie z

12.12.2012 o hodnoteni nariadenia Rady (ES) ¢. 1346/2000 o konkurznom konani.
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zaCatie hlavného konkurzného konania sa ma priznat' Clenskému Statu, v
ktorom ma dlznik centrum svojich hlavnych zaujmov, uplatiiovanie tohto
kritéria v praxi sa ukdzalo byt problematické. Ustanovenia nariadenia, ktoré
upravuju sudnu pravomoc, boli predmetom kritiky aj z toho ddévodu, Ze
spolo¢nostiam a fyzickym osobdm umoziovali Spekulativne premiestnit
centrum svojich hlavnych zdujmov v snahe ziskat vyhodnejSie pravne
postavenie (tzv. forum shopping).

. Nedostatky boli zaznamenané aj v stvislosti s vedl'ajsSim konanim. Zacatie
vedlajSiecho konania moéze branit’ efektivnej sprave konkurznej podstaty
dlznika. Po zacati vedl'ajSieho konania totiz likvidator v hlavnom konani straca
kontrolu nad majetkom, ktory sa nachddza v inom ¢lenskom State, Co stazuje
predaj dlznika s oddvodnenym predpokladom pokradovania jeho &innosti’.
Vedl'ajSie konanie musi byt navySe likvidaénym konanim, ¢o brani uspesne;j
reStrukturalizécii dlznika.

. Ako problematické sa javia aj pravidla tykajuce sa uverejiiovania informacii o
konkurznom konani, ako aj pravidla upravujice prihlasovanie pohl'addvok. V
sucasnosti neexistuje povinnost’ uverejinovat alebo zaregistrovat’ rozhodnutia
ani v Clenskom State, v ktorom sa zacalo konkurzné konanie, ani v ¢lenskom
State, v ktorom ma dlznik podnik. Neexistuje ani europsky insolvencny
register, ktory by umoznoval vyhl'adavanie vo viacerych narodnych registroch.
Utinnost’ cezhraniéného konkurzného konania vsak do znagnej miery zavisi
prave od uverejiiovania prisluSnych rozhodnuti o konkurznom konani.
Sudcovia musia byt totiz informovani o tom, ¢i bolo konanie zacaté aj v inom
¢lenskom State a veritelia alebo potencialni veritelia si musia byt’ vedomi toho,
ze k doslo k zacatiu konania. Okrem toho je potrebné uviest, Ze pri
prihlasovani pohladdvok na zdklade nariadenia o konkurznom konani celia
veritelia, a to najmd mensi veritelia a MSP, tazkostiam a dodato¢nym
nakladom.

J V nariadeni sa nevymedzuji Ziadne osobitné pravidla, ktoré by upravovali
konkurzné konanie v pripade nadnarodnych skupin podnikov, a to i napriek
tomu, ze znacna Cast’ cezhrani¢nych konkurznych konani sa tyka prave skupin
spolo¢nosti. Nariadenie o konkurznom konani vychadza totiz zo zasady, ze v
pripade kazdého jedného clena skupiny je potrebné zacat’ osobitné konanie,
pricom tieto konania prebiehaji uplne nezavisle. Chybajuce osobitné
ustanovenia o konkurznom konani v pripade skupin podnikov tak zhorSuju
vyhliadky na tspesnu restrukturalizaciu skupiny ako celku, ¢o moze viest' k
rozpadu samotnej skupiny na jednotlivych ¢lenov.

Podrobné hodnotenie uplatiiovania tohto nariadenia v praxi je predmetom spravy Komisie,
ktora tvori sprievodny dokument k tomuto navrhu. Sprievodnym dokumentom je aj posudenie
vplyvu, v ktorom sa Komisia zamerala na hibkovt analyzu problémov vyplyvajicich z tohto
nariadenia, ako aj na postdenie vplyvu jednotlivych moZznosti, ktoré by mohli predstavovat’
rieSenie.

,»Odovodneny predpoklad pokracovania v ¢innosti“ je zdsada, ktord sa pouziva najmi v Gc¢tovnictve a
ktora pri zostavovani finanénych vykazov vychadza z predpokladu, Ze podnik nebude v priebehu
nasledujucich 12 mesiacov predmetom likvidacie.
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Zakladnym ciel'om revizie nariadenia o konkurznom konani je zlepsit’ ucinnost’ eurdpskeho
rdmca pre cezhranicné konkurzné konania a zabezpecit' tak riadne fungovanie vnutorného
trhu, ako aj jeho odolnost’ v ¢ase hospodarskej krizy. Tento ciel’ sa prelina so stcasnymi
politickymi prioritami EU, ktoré su vymedzené v stratégii Eurépa 2020, a to s podporou
ozivenia hospodarstva a udrzateI'ného rastu, zvySenou mierou investicii a so zachovavanim
pracovnych miest. Revizia tohto nariadenie prispeje aj k zabezpeceniu hladkého rozvoja a
fungovania podnikov, ako sa uvadza v iniciative ,,Small Business Act®. Revizia je zaroven
jednych z kPa&ovych opatreni predstavenych v Akte o jednotnom trhu IT*,

2. KONZULTACIE A POSUDENIE VPLYVU

Predkladanému navrhu predchédzali konzulticie so zainteresovanou verejnostou, ¢lenskymi
Statmi, inymi inStiticiami a odbornikmi, ktoré boli zamerané na existujuce problémy
vyplyvajlice z toho nariadenia a na ich mozné rieSenia. Komisia iniciovala 29. marca 2012
verejné konzultacie, v ramci ktorych jej bolo doru¢enych dovedna 134 prispevkov. Komisia
zaroven zohladnila vysledky externej Studie univerzit z Heidelbergu a Viedne, ktorej
predmetom bolo hodnotenie uplatiiovania nariadenia o konkurznom konani v praxi. Ciel'om
d’alSej externej Studie, ktoru vypracovalo konzorcium spolo¢nosti GHK a Milieu, bolo ziskat’
empirické udaje o vplyve jednotlivych reformnych moznosti. Uvedené $tidie budu spolu s
tymto navrhom uverejnené na webovej stranke DG JUST. Okrem toho sa v aprili a oktobri
2012 uskutoc¢nili dve stretnutia s odbornikmi z ¢lenskych Statov. Komisia zaroven zriadila
skupinu odbornikov na cezhraniéné konkurzné konanie, ktori pochadzaju zo stikromnej sféry.
Téato skupina sa od méja do oktobra 2012 stretla celkom piatkrat, pricom sa vyjadrila k
jednotlivym problémom, zvazovanym moZznostiam a k navrhovanej revizii nariadenia.

Stanovisko zac¢astnenych stran k hlavnym prvkom reformy mozno zhrnut takto:

. Pokial’ ide o rozSirenie rozsahu pdsobnosti nariadenia, vyrazna véicSina sa
vyjadrila, Ze do nariadenia by mali byt zahrnuté predkonkurzné a hybridné
konania. Nejednotnost’ v§ak prevladala v otazke, na ktoré konkrétne konania
by sa malo nariadenie vztahovat a v ktorych pripadoch by sa mal vyzadovat
dohl'ad sidu. Vicsina respondentov sa priklonila k nézoru, Ze nariadenie o
konkurznom konani by sa malo uplatiiovat’ na sikromné osoby a na samostatne
zarobkovo ¢inné osoby.

. V otazke sudnej pravomoci tri Stvrtiny respondentov suhlasili, ze centrum
hlavnych zaujmov dlznika by malo byt kritériom na uréenie stidu prisluSné¢ho
na zacatie hlavného konania. VAacSina respondentov sa vSak domnieva, Ze
vyklad pojmu COMI v judikatire spdsobuje praktické problémy. Takmer
polovica respondentov uviedla dokazy o $pekulativnom premiestneni COMI.

. Pokial’ ide o vztah medzi hlavnym a vedl'ajSim konkurznym konanim, takmer
polovica respondentov vyjadrila nespokojnost’ s koordindciou tychto konani.

. V suvislosti s uverejiniovanim informacii o konkurznom konani sa tri Stvrtiny
respondentov prikldnaji k nazoru, Ze chybajica povinnost’ uverejiiovat

} KOM(2008) 394, 25.6.2008.

4 COM(2012) ...

Pre podrobnejsie informacie pozri oddiel 3.4.1 spravy Komisie o posudeni vplyvu, ktord je pripojena k
tomuto navrhu.
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rozhodnutia o zacati konkurzného konania predstavuje problém. Takmer
polovica z predloZzenych odpovedi poukazovala aj na problémy pri prihlasovani
pohladavok.

. Pokial’ ide o konkurzné konanie v pripade skupiny podnikov, takmer polovica
respondentov je presvedCend, ze nariadenie o konkurznom konani
nepredstavuje U¢inny nastroj v pripade konkurzného konania tykajiceho sa
¢lenov nadnarodnych skupin spolo¢nosti.

Komisia vykonala analyzu nakladov a prinosov hlavnych aspektov navrhovanej reformy vo
svojom posudeni vplyvu, ktoré tvori sprievodny dokument k tomuto navrhu.

3. PRAVNE PRVKY NAVRHU
3.1. Zhrnutie navrhovanych opatreni

Jednotlivé prvky navrhovanej reformy nariadenia o konkurznom konani mozno zhrnut
takto:

o Rozsah posobnosti: V navrhu sa pocita s rozs§irenim rozsahu posobnosti
nariadenia, a to prostrednictvom prehodnotenia vymedzenia pojmu
,konkurzné¢ konanie“. Sledovanym cielom je zahrnat hybridné a
predkonkurzné konania, ako aj konania o vyrovnani dlhu ¢i iné¢ konkurzné
konania tykajuce sa fyzickych osob, ktoré v stcasnosti do tohto
vymedzenia nespadaju.

. Stidna pravomoc: V navrhu sa objasiiuji pravidld upravujice sudnu
pravomoc a zdokonal'uje sa procesny ramec na jej urcenie.

o VedPajSie konanie: V navrhu sa stanovuju opatrenia, ktoré zabezpecia
ucinnejSie vedenie konkurzného konania. V tejto suvislosti navrh
umoznuje, aby mohol sud zamietnut’ zacatie vedl'ajSiecho konania, ak toto
konanie nie je potrebné z hl'adiska ochrany zaujmov miestnych veritel'ov.
V névrhu sa zaroven rusi poziadavka, na zaklade ktorej musi byt vedlajsie
konanie likvidacnym konanim. Pocita sa aj s lepSou koordinaciou hlavného
a vedl'ajSicho konania, a to najmd vd’aka poziadavke na rozvoj spoluprace
medzi prisluSnymi sudmi.

. Uverejiiovanie informacii o konkurznom Kkonani a prihlasovanie
pohladavok: Na zaklade navrhu sa od ¢lenskych Statov vyzaduje, aby pri
cezhrani¢nom konkurznom konani uverejnovali prislusné rozhodnutia sudu
vo verejne dostupnom elektronickom registri. Zaroven sa v fiom pocita so
vzijomnym prepojenim narodnych insolven¢nych registrov. V navrhu sa
okrem toho zavadza Standardny formular na prihlasovanie pohl'adavok.

o Skupiny spolo¢nosti: Vdaka navrhu sa zabezpe¢i koordinacia
konkurznych konani tykajucich sa jednotlivych c¢lenov danej skupiny
spolo¢nosti. Likvidatorom a prislusnym sudom zapojenym do jednotlivych
hlavnych konani sa totiz ukladd povinnost navzajom spolupracovat a
komunikovat. Navrh navySe poskytne likvidatorom v tychto konaniach
procesné nastroje, na zéklade ktorych budu moct poziadat’ o prerusSenie
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inych konani a zaroveinn navrhnit’ plan zachrany pre ¢lenov skupiny, ktori
su predmetom konkurzného konania.

3.1.1.  Rozsah pésobnosti nariadenia o konkurznom konani

V navrhu sa pocita s rozs§irenim rozsahu posobnosti nariadenia o konkurznom konani, a to
prostrednictvom zmeny a doplnenia suc¢asného vymedzenia pojmu ,,konkurzné konanie* v
clanku 1 ods. 1. V tejto stvislosti sa navrhuje, aby boli do rozsahu pdsobnosti tohto
nariadenia zahrnuté aj konania, ktorych sa sice likvidator nezacastiuje, ale v ktorych majetok
a zélezitosti dlznika podliehaju kontrole a dohladu zo strany sudu. Tymto spoésobom sa
zabezpeci, aby konania, v ktorych si dlznik ponechava pravo nakladat’ s majetkom a v ktorych
nie je vymenovany ziaden likvidator, mohli byt uznané ako konkurzné konania s i€¢inkami v
celej EU, ktoré nariadenie zavadza. Navrhované zmeny a doplnenia zaroven prispeju k tomu,
aby sa toto nariadenie vzt'ahovalo vo vicSej miere aj na konkurzné konania tykajice sa
fyzickych 0s6b. Okrem toho sa navrhuje uviest' vyslovny odkaz na konania tykajice sa
zmeny obsahu zavédzkov, ako aj na Gcel zachrany, a to s cielom zahrnut’ do tohto nariadenia aj
tie konania, ktoré dlznikovi umoziuji vysporiadat’ sa s veriteI'mi vo faze pred konkurznym
konanim. Nariadenie o konkurznom konani sa vd’aka navrhovanym zmendm a doplneniam
zaroven viac priblizi konceptu stanovenému vo vzorovych pravnych predpisoch komisie
UNCITRAL o cezhrani¢nom tipadku °.

Hoci je rozSirenie rozsahu pdsobnosti nariadenia dolezité z hladiska ucinného vedenia
predkonkurznych a hybridnych konani v cezhrani¢cnom kontexte, z jeho rozsahu posobnosti
by mali byt vynaté konkurzné konania, ktoré maju doverny charakter. Na vnutroStatnej
urovni existuje cely rad predkonkurznych konani, v ktorych dlznik vedie rokovania s
(niektorymi) veritelmi v zaujme dosiahnutia dohody o jeho refinancovani alebo
reStrukturalizacii, priCom informacie tykajuce sa tychto konani nie su verejne pristupné.
Zacatie takychto konani méze spdsobovat’ moratérium vo vzt'ahu ku konaniam, v ktorych
dochadza k individudlnemu vymadahaniu narokov, alebo mdze po urcity cas sposobovat
nedostatok opravnenia veritel'ov zacat’ konkurzné konanie, aby sa dlznikovi poskytol ur¢itym
priestor ,,na nadych®. Hoci tieto konania mézu mat’ v niektorych clenskych Statoch velky
vyznam, v dosledku ich zmluvného a doverného charakteru by bolo naro¢né zabezpecit
uznanie ich u¢inku v celej EU, ked’ze sud alebo veritel’ v inom &lenskom §tate nemusia byt o
tychto konaniach informovani. Ak doverny charakter tychto konani uz nebude opodstatneny,
tieto konania mézu byt nasledne zahrnuté do rozsahu posobnosti nariadenia o konkurznom
konani.

V navrhu sa nepocita so zmenou existujiceho mechanizmu, na zaklade ktor¢ho sa
vnutrostatne konkurzné konania, na ktoré sa vzt'ahuje tohto nariadenie, uvadzaju v zozname
uvedenom v prilohe A a na zdklade ktoré¢ho ¢lenské Staty rozhoduji o ozndmeni urcitého
konkurzného konania s cielom zaradit’ ho na tento zoznam. V névrhu sa vSak zavadza postup,
podla ktorého Komisia posudi, ¢i oznamené vnutroStitne konkurzné konanie skutocne
zodpoveda prehodnotenému vymedzeniu tohto pojmu. Tymto sposobom sa zabezpeci, aby
boli v prilohe uvedené len tie konania, ktoré su v stlade s pravidlami stanovenymi v tomto
nariadeni.

6 http://www.uncitral.org/uncitral/en/uncitral _texts/insolvency/1997Model.html
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3.1.2.  Sudna pravomoc na zacatie konkurzného konania

V navrhu sa zachovava kritérium centra hlavnych zaujmov (COMI), ktoré zabezpecuje, Ze
konanie v danej veci bude prebiehat’ v tej jurisdikeii, s ktorou ma dlznik skuto¢nt spojitost’ a
nie v jurisdikcii, ktor si zvolia zakladajuci Clenovia. Takyto pristup je zaroven v sulade s
medzindrodnym vyvojom, ked’ze kritérium COMI sa ako zakladna norma na urcenie sudnej
pravomoci uplatiiuje aj vo vzorovych pravnych predpisoch komisie UNCITRAL o
cezhrani¢nom tpadku. Vd’aka presnejsSiemu vymedzeniu tohto pojmu poskytuje navrh lepsie
usmernenie pri uréovani centra hlavnych zadujmov. V navrhu sa okrem toho vymedzuje COMI
aj v pripade fyzickych os6b. Okrem toho sa do nariadenia vklada nové oddvodnenie
objastiujiice okolnosti, za ktorych mozno vyvratit' domnienku, Ze za COMI pravnickej osoby
sa povazuje miesto, kde ma tato osoba registrované sidlo. Znenie tohto odévodnenia je
prevzaté z rozhodnutia Studneho dvora Eurépskej tinie vo veci ,,Interedil*’.

V navrhu sa navySe zdokonal'uje procesny ramec na urcenie sudnej pravomoci na zacatie
konania. Od sudu sa totiZz vyzaduje, aby pred zacatim konkurzného konania z uradnej moci
preskiimal svoju prdvomoc a aby vo svojom rozhodnuti uviedol, na om je tito sudna
pravomoc zaloZena. VSetkym zahrani¢nym veritelom sa zaroven priznava pravo napadnut
rozhodnutie o zacati konania, pricom tito veritelia musia byt informovani o prijati takéhoto
rozhodnutia, aby mohli u¢inne uplatiiovat’ svoje prava. Vd'aka tymto navrhovanym zmenam
sa ma zabezpecit, aby k zacatiu konania doslo len v tom pripade, ze prislusny ¢lensky $tat ma
skutone pravomoc na jeho zacatie. Tymto spdsobom by sa mali obmedzit' pripady
Spekulativneho a necestného premiestiiovania COMI v snahe o tzv. forum shopping.

V navrhu sa zdroven objastiuje skutocnost’, Zze sudy, ktoré rozhoduju o zacati konkurzného
konania, maju pravomoc aj v pripade zaldb, ktoré priamo vyplyvaju z konkurzného konania
alebo ktoré s tymto konanim Uzko suvisia, ako napr. v pripade odporovacich zalob. Touto
zmenou a doplnenim sa teda kodifikuje judikatira Sudneho dvora Eurdpskej unie vo veci
,.DekoMarty“®. V pripade, Ze tato Zaloba suvisi s inou Zalobou proti tomu istému Zalovanému,
ktora je zaloZend na obcCianskom a obchodnom prave, ma likvidator na zdklade navrhu
moznost’ podat’ obe zaloby na sude podla bydliska zalovaného, ak ma tento sud pravomoc
podl'a nariadenia (ES) ¢. 44/2001 z 22. decembra 2000 o pravomoci a o uznavani a vykone
rozsudkov v obéianskych a obchodnych veciach’ (v zneni zmien a doplneni). Tymto
sposobom mdze likvidator podat’ napriklad na jednom sude zalobu na zodpovednost’ ¢lena
Statutarneho organu zalozenu na predpisoch konkurzného préava, so zalobou zaloZenou na
prave obchodnych spoloc¢nosti alebo na principoch v§eobecného deliktualneho prava.

3.1.3.  Vedlajsie konkurzné konanie

V zaujme zabezpecenia efektivnej spravy konkurznej podstaty dlznika v pripade, Ze ma dlznik
podnik v inom ¢lenskom S§tate, sa navrhuje viacero zmien.

o Sud, na ktory bol podany navrh na zacatie vedl'ajSiecho konania, by mal mat’
moznost, ak je o to poziadany likvidatorom v hlavnom konani, tento navrh
zamietnut' alebo odlozit’ rozhodnutie v tejto veci, ak zacatie vedlajSieho
konania nie je potrebné z hladiska ochrany zaujmov miestnych veritelov.
Moze k tomu dojst’ napriklad vtedy, ak investor predlozi ponuku na kipu
spolo¢nosti s odévodnenym predpokladom pokracovania jej ¢innosti, priCom

7 Vec C —396/09, rozsudok z 20.10.2011.
8 Vec C —339/07, rozsudok z 12.2.2009.
o U.v.ESL 12, 16.1.2001, s. 1.

SK



SK

vysledkom tejto ponuky by bolo vécsie uspokojenie pohladdvok miestnych
veritelov ako pri likvidacii majetku spolocnosti. Zacatie vedlajSieho konania
by nemalo byt potrebné ani vtedy, ak da likvidator v hlavnom konani
miestnym veritelom prisl'ub, Ze v hlavnom konani sa s nimi bude zaobchadzat’
rovnakym sposobom, ako keby doslo k zacatiu vedlajSieho konania a Ze prava,
ktoré by v tomto pripade mali v stvislosti so stanovenim ich pohl'adavok a s
poradim ich uspokojenia, by boli pri rozdel'ovani majetku zachované. Postup
takychto ,syntetickych vedlajSich konani“ sa wuplatnil pri viacerych
cezhrani¢nych konkurznych konaniach, v rdmci ktorych bolo hlavné konanie
zacaté v Spojenom kralovstve (najmid konkurzné konania vo veciach
Collins&Aikman, MG Rover a Nortel Networks). Anglické stdy uznali, Ze
anglicki likvidatori st opravneni rozdelit’ ¢ast’ majetku podla prava ¢lenského
Statu, v ktorom sa nachadza podnik. Ked’ze pravo mnohych ¢lenskych Statov
takyto postup v stcasnosti neumoziiuje, v navrhu sa zavadza hmotnopravna
uprava, na zaklade ktorej mdze dat’ likvidator miestnym veritel'om prisl'ub,
ktory bude zavédzny vo vzt'ahu k majetkovej podstate.

Bez ohl'adu na navrhovanti zmenu a doplnenie bude mat’ likvidator moznost’
poziadat o zacatie vedlajSieho konania vtedy, ak by to ul'ahcilo spravu
komplexnych veci, teda napriklad v pripade, ked’ v State, v ktorom sa nachadza
podnik, musi ddjst k prepusteniu zna¢ného poctu zamestnancov. Zacatie
miestneho konania a vymenovanie miestneho likvidatora sa moze teda javit
ako uzito¢ny krok na zabezpecenie efektivnej spravy konkurznej podstaty
dlZnika.

Sud, na ktory bol podany navrh na zacatie vedl'ajSicho konania, je na zaklade
navrhu povinny vypocut’ pred samotnym prijatim rozhodnutia likvidatora v
hlavnom konani. Cielom tejto zmeny a doplnenia je zabezpecit, aby mal tento
sud dokladné poznatky o vSetkych moznostiach zachrany a restrukturalizacie,
ktoré likvidator preskumal, a aby bol zaroven schopny riadne posudit’ dosledky
zacatia takéhoto vedlajSieho konania. V navrhu sa okrem uvedenej povinnosti
zavadza aj pravo likvidatora napadnut rozhodnutie o zacati vedlajSieho
konania.

V navrhu sa rusi sucasnd poziadavka, na zaklade ktorej musi byt vedlajsSie
konanie likvidaénym konanim. V pripade, Ze dojde k zacatiu vedlajSieho
konania, prislusny sud si moze vybrat’ z celej Skaly konani, ktoré umoziuje
vnutro$tatne pravo, vratane reStrukturalizicie. Vd’aka tejto zmene a doplneniu
sa zabezpeCi, Ze zaclatie vedlajSicho konania nebude automaticky branit
zachrane alebo restrukturalizacii dlznika ako celku. Touto zmenou a doplnenim
by vSak nemali byt dotknuté pravidla upravujice vymahanie §tatnej pomoci,
ani judikatura Stdneho dvora Eurdpskej Gnie vo veci vymahania prostriedkov
od spolo¢nosti v upadku'®.

V navrhu sa pocita aj s lepSou koordinaciou hlavného a vedl'ajSiecho konania.
Docielit’ sa to méa rozSirenim poziadavky na rozvoj spoluprace, ktord sa v
sucasnosti vztahuje len na likvidatorov, aj na sudy zapojené¢ do hlavného a
vedl'ajSicho konania. V dosledku toho budi teda sudy povinné navzijom
spolupracovat’ a komunikovat’. Likvidatori budu musiet’ navySe spolupracovat’

Vec C —4546/09, rozsudok z 13.10.2011 (Komisia / Taliansko — ,, New Interline®).
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a komunikovat’ so sidmi v inych Clenskych Statoch, ktoré su zapojené do
konania. Rozvoj spoluprace medzi sudmi prispeje k lepSej koordinacii
hlavného a vedlajSieho konania. Tento krok méze mat’ zdsadny vyznam najmi
z hladiska zabezpeCenia Uuspesnej reStrukturalizicie, t. j. z hladiska
schval'ovania protokolu, v ktorom sa stanovuje plan zachrany.

3.1.4.  Uverejiiovanie informdcii o konkurznom konani a prihlasovanie pohladavok

V navrhu sa stanovuje, ze urCité zakladné informacie o konkurznom konani musia byt
uverejnené v elektronickom registri, ktory je pre verejnost’ bezplatne pristupny na internete.
Povinne by sa mali teda uverejiiovat’ informacie tykajiuce sa sudu, ktory rozhoduje o zacati
konkurzného konania; ddtumu zacatia tohto konania — a v pripade hlavnych konani aj datumu
ich ukoncenia; druhu konania; dlznika; vymenovaného likvidatora; rozhodnutia o zacati
konania, ako aj rozhodnutia o vymenovani likvidatora, ak ide o rozdielne rozhodnutia; ako aj
informacie tykajuce sa konecnej lehoty na prihlasovanie pohladavok. Vzhladom na
nejednotnost’ vnutro§tatnych pravnych systémov v otazke uverejiiovania informacii o
konkurznom konani, ako aj na rozdielne potreby veritelov, je poziadavka na povinné
uverejnovanie tychto informacii obmedzena len na spolo¢nosti, samostatne zdrobkovo ¢inné
osoby a na nezavislych odbornikov. Nevztahuje sa teda na konkurzné konanie tykajice sa
spotrebitel'ov. V navrhu sa okrem toho pocita so vzdjomnym prepojenim narodnych registrov,
ktoré budu pristupné prostrednictvom Eurdpskeho portalu elektronickej justicie. Komisia
prostrednictvom vykondvacieho aktu stanovi minimalne spolo¢né kritéria pre vyhl'adavanie v
tychto registroch a pre ziskavanie vysledkov, ktoré budi zaloZzené na informaciach
uverejnenych v insolvenénych registroch. Vdaka vzajomnému prepojeniu narodnych
registrov bude sud, na ktory bol podany navrh na zacatie konania, schopny urcit’, ¢i bolo proti
dlznikovi zacaté konanie uz v inom clenskom State. Aj veritelia budi takymto spdsobom
informovani o skuto¢nosti, ¢i bolo proti dlznikovi zacaté konanie, a ak ano, akymi
pravomocami disponuje likvidator. Ak je dlznikom spolocnost’, ¢lenské Staty sa budi moct’
opierat’ o ustanovenia smernice 2012/17/EU z 13. jina 2012 o prepojeni centralnych
registrov, obchodnych registrov a registrov spolocnosti'’. Na ugely tohto nariadenia vsak
samotna informdcia, Ze proti dlznikovi bolo zacaté konanie, nepostaduje na zabezpecenie
koordinacie cezhrani¢ného konkurzného konania, ani na zabezpeCenie uplatiiovania prav
veritel'ov v takomto konani.

Vdaka navrhu sa zjednodusi postup prihlasovania pohladavok v pripade zahrani¢nych
veritel'ov, a to najmé v pripade mensich veritelov a MSP. V tejto suvislosti sa v ndvrhu pocita
s dvoma Standardnymi formuldrmi, ktoré by mali byt =zavedené prostrednictvom
vykonévacieho aktu, t. j. s formuldrom pre ozndmenie zasielané veritelom a s formularom na
prihlasovanie pohladavok. Tieto Standardné formulare budua dostupné vo vsSetkych uradnych
jazykoch Europskej unie, ¢im sa znizia naklady na preklad. V navrhu sa okrem toho stanovuje
lehota v minimalnej dizke 45 dni od uverejnenia oznamenia o za¢ati konania v insolvenénom
registri, v ramci ktorej mozu zahrani¢ni veritelia prihlasit’ svoje pohl'adavky, a to bez ohl'adu
na pripadna kratSiu lehotu uplatnitelni podla vnutroStatneho prava. V pripade popretia
pohladavky budi musiet’ byt zahrani¢ni veritelia o tejto skuto¢nosti informovani a v tejto
suvislosti im bude poskytnutd moznost’” doplnit’ predlozené dokazy s cielom potvrdit
existenciu tejto pohl'adavky. V pripade prihlasovania pohl'addavok v zahrani¢nej jurisdikcii sa
nebude vyzadovat pravne zastipenie, o prispeje k znizeniu nakladov veritel'ov.

i U.v.EUL 156, 16.6.2012, s. 1.
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3.1.5.  Konkurzné konanie tykajuce sa clenov skupiny spolocnosti

V navrhu sa stanovuje osobitny pravny rdmec pre konkurzné konanie tykajlice sa clenov
skupiny spolocnosti, priCom sa zaroven zachovava individualny pristup, ktory sa zdoraznuje v
sti€asnom nariadeni o konkurznom konani. V tejto suvislosti sa zavadza povinnost’ zabezpecit
koordinaciu konkurznych konani tykajucich sa jednotlivych ¢lenov danej skupiny spolo¢nosti.
Z tohto dovodu sa v navrhu uklada likvidatorom a prisluSnym stidom zapojenym do konani
povinnost navzajom spolupracovat podobnym sposobom, ako v pripade hlavného a
vedl'ajSieho konania. Téato spoluprdca mdéze mat’ pritom réznu formu, a to v zdvislosti od
okolnosti daného pripadu. Likvidatori by mali predovSetkym prispievat k vymene
relevantnych informacii a v nalezitych pripadoch spolupracovat’ pri priprave planu zachrany
alebo restrukturalizacie. V navrhu sa vyslovne uvadza aj moznost spoluprace na zaklade
protokolov s cielom poukézat na prakticky vyznam tychto ndstrojov a podporit’ ich d’alSie
vyuzivanie. Spolupraca sidov by mala prebiehat’ najmi prostrednictvom vymeny informacii,
v pripade potreby prostrednictvom koordinacie pri vymenovavani likvidatorov, ktori mozu
nasledne navzijom spolupracovat, ako aj prostrednictvom schvalovania protokolov
predkladanych likvidatormi.

Na zaklade navrhu sa likvidatorovi udel'uji urcité prdvomoci v konaniach tykajucich sa
dal§ich ¢lenov danej skupiny. Konkrétne ma likvidator prdvo byt v tychto konaniach
vypocuty, pravo pozadovat prerusenie tychto konani alebo prdvo navrhnit plan
reStrukturalizdcie takym sposobom, ktory umozni veritel'skému vyboru alebo sudu o fiom
rozhodnut. Likvidator ma zaroven pravo zucastnit' sa schodze veritelov. Tieto procesné
nastroje umoznia likvidatorovi, ktory ma najvicsi zdujem na uspeSnej reStrukturalizécii
vSetkych prislusnych spoloc¢nosti, oficialne predlozit’ svoj plan restrukturalizacie v konaniach,
ktoré sa tykaju clena danej skupiny, a to aj v pripade, ze likvidator v tychto konaniach
neprejavuje ochotu spolupracovat’ alebo ze s tymto navrhom nesuhlasi.

Hoci sa navrh zameriava na zabezpecenie koordinicie jednotlivych konani tykajucich sa
¢lenov danej skupiny spolocnosti, jeho zdmerom nie je obchadzat’ sucasnt prax v pripade
vysoko integrovanych skupin spolo¢nosti, podla ktorej sa centrum hlavnych zaujmov
vsetkych ¢lenov spolo¢nosti nachddza na jednom a tom istom mieste a podl'a ktorej nasledne
dochadza k zacatiu konania len v jednej jurisdikcii.

3.2. Pravny zaklad

Tymto navrhom sa meni a dopiiia nariadenie (ES) &. 1346/2000, ktoré je zaloZené na &lanku
61 pism. ¢) a ¢lanku 67 ods. 1 Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva. Po nadobudnuti
platnosti Lisabonskej zmluvy je zodpovedajiicim pravnym zakladom ¢lanok 81 ods. 2 pism.
a), ¢) a e) Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie.

Hlava V tretej Casti Zmluvy o fungovani Europskej tnie sa z dévodu Protokolu o postaveni
Danska, ktory je pripojeny k zmluvam, na Dansko neuplatiiuje. Hlava V sa neuplatituje ani na
Spojené kralovstvo a Irsko, pokial tieto dve krajiny nerozhodnt inak v sulade s prislusnymi
pravidlami protokolu o ich postaveni s ohladom na priestor slobody, bezpecnosti a
spravodlivosti. Ak sa v$ak navrhom Komisie meni a dopiiia existujiici akt a Spojené
kralovstvo alebo Irsko neuplatnia svoje pravo prijat’ zmenené a doplnené opatrenie, Rada,
konajuca na zdklade navrhu Komisie, mdéze rozhodnut, ze v ddsledku neucasti prislusne;
krajiny na zmenenom a doplnenom zneni existujuiceho opatrenia sa uplatiiovanie tohto
opatrenia pre ostatné ¢lenské $taty alebo Uniu stiava nefunkénym. V tomto pripade sa lehota
na zaslanie oznamenia predlzuje. Ak prislusna krajina po skondeni predizenej lehoty
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neoznami svoj zamer prijat’ dané opatrenie, existujuce opatrenie sa na fiu viac nevzt'ahuje ani
ju nezavizuje.

3.3. Subsidiarita a proporcionalita

Uvedené prvky revizie nariadenia o konkurznom konani st v sulade so zdsadou subsidiarity a
proporcionality. V stvislosti so zdsadou subsidiarity je potrebné uviest’, ze navrhované zmeny
a doplnenia nemozno dosiahnut’ na Grovni samotnych ¢lenskych Statov, pretoze si vyzaduju
upravu existujucich pravidiel nariadenia o konkurznom konani, pokial' ide o jeho rozsah
posobnosti, sidnu pravomoc na zacatie konkurzného konania, ustanovenia upravujuce
vedlajsie konanie, uverejiovanie rozhodnuti ¢ prihlasovanie pohl'adavok. Uprava nariadenia
o konkurznom konani si uz zo svojej podstaty vyzaduje zasah zdkonodarcu Unie. Zatial’ ¢o
vytvorenie elektronickych insolvenénych registrov by bolo teoreticky mozné dosiahnut’ aj na
urovni samotnych ¢lenskych Statov, vzajomné prepojenie tychto registrov si vyzaduje prijatie
opatreni na trovni Unie. Ciele navrhovaného opatrenia, a to zabezpeenie vzajomného
prepojenia insolvenénych registrov v celej EU, nie je teda mozné uspokojivo dosiahnut’ na
tirovni jednotlivych &lenskych $tatov, ale mozno ich lepsie dosiahnut’ na urovni Unie.

Pokial’ ide o zdsadu proporcionality, obsah a forma navrhovaného opatrenia neprekracuju
ramec toho, ¢o je nevyhnutné na dosiahnutie cielov zmluvy. Z posudenia vplyvu, ktoré tvori
sprievodny dokument k tomuto navrhu, vyplyva, ze vyhody vSetkych navrhovanych zmien a
doplneni prevazuju naklady a Ze st teda v stilade so zasadou proporcionality.

34. Vplyv na zakladné prava

Ako sa podrobne uvadza v posudeni vplyvu, ktoré tvori sprievodny dokument k tomuto
navrhu, vSetky prvky reformy reSpektuju prava stanovené v Charte zakladnych prav, a to v
sulade so Stratégiou ucinného uplatnovania Charty zédkladnych prav Eurdépskou tiniou. Vd’aka
navrhovanym zmendm a doplneniam sa posilni postavenie 0s6b zapojenych do cezhrani¢ného
konkurzného konania, pokial’ ide o ich vlastnicke pravo, slobodu podnikania a pravo na pracu,
slobodu pohybu a pobytu a pravo na u¢inny prostriedok napravy. V radmci navrhovanej zmeny
a doplnenia tykajlcej sa vytvorenia verejne dostupného elektronického insolvenéného registra
sa doraz kladie na reSpektovanie prava na ochranu osobnych udajov, a to spéosobom, ktory je
proporciondlny sledovanym cielom. V tejto suvislosti sa pocita s opatreniami, ktoré
zabezpecia sulad so smernicou 95/46/ES o ochrane udajov.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Navrh by mal obmedzeny vplyv na rozpodet EU. Aplikacia IT na vzajomné prepojenie
insolvenénych registrov uz bola vytvorend a bude fungovat’ na portali elektronickej justicie. V
obdobi rokov 2014-2020 budi mat’ na rozpoéet EU vplyv len naklady na hosting a udrzbu
tejto aplikacie. Celkova vyska tychto ndkladov dosiahne v uvedenom obdobi 1 500 000 EUR
a bude kryta z finanéného balika pre buduci program Spravodlivost'? .

12 KOM(2011)759 v kone¢nom zneni.
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2012/0360 (COD)
Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

ktorym sa meni a dopiiia nariadenie Rady (ES) & 1346/2000 o konkurznom konani

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej Unie, a najmé na jej ¢lanok 81,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru',
konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

po porade s europskym dozornym tradnikom pre ochranu udajov'?,

ked’Ze:

(1)  V nariadeni Rady (ES) & 1346/2000" sa stanovuje eurépsky ramec pre cezhraniéné
konkurzné konania. Ur€uje sa v flom, ktory c¢lensky $tdit ma pravomoc na zacatie
konkurzného konania, vymedzuju sa v iom jednotné pravidla tykajuce sa prislusného
prava a zarovenl sa v fiom stanovuje uzndvanie a vymahanie vykonu rozhodnuti o
konkurznom konani, ako aj koordinacia hlavného a vedlajSicho konkurzného konania.

(2) Zo spravy Komisie o uplatiiovani nariadenia (ES) ¢. 1346/2000 z 12. decembra 2012'
vyplyva, ze hoci uvedené nariadenie funguje vo vSeobecnosti dobre, je ziaduce zlepSit’
uplatiiovanie niektorych z jeho ustanoveni s cielom zabezpecit’ UcinnejSie vedenie
cezhrani¢nych konkurznych konani.

3) Rozsah posobnosti nariadenia (ES) ¢. 1346/2000 by sa mal rozsirit’ na konania, ktoré
presadzuji zachranu ekonomicky zivotaschopného dlznika s cielom pomoct’ zdravym
spolo¢nostiam prezit' a dat’ podnikatelom druhu Sancu. Do rozsahu pdsobnosti tohto
nariadenia by mali byt zahrnuté najmi konania, ktoré umoziuju restrukturalizaciu
dlznika vo faze pred konkurznym konanim alebo konania, ktoré ponechévaji vo
funkcii existujuci manazment. Nariadenie by sa malo vztahovat’ aj na konania, ktoré
upravuju vyrovnanie dlhu spotrebitelov a samostatne zarobkovo ¢innych osob, ktoré
nespliaji kritéria sa¢asného nastroja.

13 U.v.EU C,,s.
14 U.V.EUC,,S..
15 U. v. ES L 160, 30.6.2000, s. 1.
16 U.v.EUC,,s..
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4)

)

(6)

(7

(8)

€))

Mali by sa objasnit’ pravidla upravujuce sudnu pravomoc na zacatie konkurzného
konania a zdokonalit’ by sa mal aj procesny rdmec na urcenie tejto stidnej pravomoci.
Zaroven by sa mali zaviest’ aj jasné pravidla upravujuce sudnu pravomoc v pripade
zalob, ktoré priamo vyplyvaji z konkurzného konania alebo ktoré s tymto konanim
uzko suvisia.

V zaujme zlepSenia ucinnosti konkurzného konania v pripadoch, ked ma dlznik
podnik v inom ¢lenskom $tate, by sa mala zru$it’ poziadavka, na zaklade ktorej musi
byt vedlajSie konanie likvidacnym konanim. Sid by mal mat navySe moZnost
zamietnut’ zacCatie vedlajSieho konania, ak toto konanie nie je potrebné z hl'adiska
ochrany zdujmov miestnych veritelov. Zabezpecit’ by sa mala aj lepSia koordinacia
hlavného a vedl'ajSicho konania, a to najma prostrednictvom zavedenia poziadavky,
aby prislusné stidy navzajom spolupracovali.

V snahe zlepsit’ informovanost’ veritel'ov a prislusnych sudov, ako aj v snahe zabranit’
zacatiu paralelnych konkurznych konani by sa malo od ¢lenskych Statov vyzadovat’,
aby pri cezhrani¢nych konkurznych konaniach uverejnovali prislusné rozhodnutia vo
verejne dostupnom elektronickom registri. Zaroven by sa mali prijat’ ustanovenia
upravujuce vzajomné prepojenie insolvenénych registrov. Zaviest by sa mal aj
Standardny formular na prihlasovanie pohl'adavok, co by znamenalo urcité ul'ahcenie
pre zahrani¢nych veritel'ov, ako aj zniZenie nakladov na preklad.

Mali by sa zaviest' osobitné pravidld, ktoré by upravovali koordiniciu konani
tykajucich sa jednotlivych ¢lenov danej skupiny spolo¢nosti. Likvidatorom a sidom
zapojenym do jednotlivych konkurznych konani by preto mala byt ulozena povinnost’
navzajom spolupracovat a komunikovat. Prislusni likvidatori by mali navySe
disponovat’ procesnymi ndstrojmi, na zdklade ktorych budii moct navrhnut plan
zachrany pre skupinu spolocnosti, ktoré st predmetom konkurzného konania, a v
pripade potreby poziadat’ o preruSenie konkurzného konania tykajuceho sa inej
spolo¢nosti, nez pre aka boli vymenovani. Vymedzenie pojmu ,,skupina spolocnosti*
by malo byt obmedzené len na kontext konkurzného konania a nemalo by mat’ ziaden
vplyv na tie aspekty prava obchodnych spoloc¢nosti, ktoré sa tykaju skupin spolocnosti.

S cielom zabezpeCit okamzité prispdsobenie nariadenia prisluSnym zmenam a
doplneniam vnutrostatneho konkurzného prava, ktoré oznamili ¢lenské Staty, by sa
mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade s ¢lankom 290 zmluvy,
pokial’ ide o zmenu a doplnenie priloh. Je osobitne ddlezité¢, aby Komisia pocas
pripravnych prac uskutocnila vhodné konzultacie, a to aj na expertnej Urovni. Pri
priprave a vypracovavani delegovanych aktov by mala Komisia zabezpecit' stcasné,
vcasné a vhodné postipenie prisluSnych dokumentov Eurdépskemu parlamentu a Rade.

V zaujme zabezpecenia jednotnych podmienok vykonavania nariadenia (ES) ¢.
1346/2000 by sa mali Komisii udelit’ vykonédvacie pravomoci. Tieto pravomoci by sa
mali vykonavat v sulade snariadenim Eurépskeho parlamentu aRady (EU)
¢. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady
mechanizmu, na zéklade ktorého ¢lenské Staty kontroluji vykonavanie vykonavacich
pravomoci Komisie'”.

U.v.EUL 55,28.2.2011,s. 13.
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(10)

(1D

(12)

(13)

Nariadenie (ES) ¢. 1346/2000 by sa preto malo zodpovedajucim sposobom zmenit’ a
doplnit’.

Zmenou a doplnenim tohto nariadenia by nemali byt dotknuté pravidla upravujice
vymahanie S$tatnej pomoci od spolocnosti v tpadku, ako ich vykladd judikatura
Stdneho dvora Eurdpskej unie (Vec C — 4546/09, Komisia / Taliansko — ,, New
Interline). V pripade, Ze §tatnu pomoc nemozno vymoct’ v plnej vyske, pretoze prikaz
na vymahanie sa tyka spolo¢nosti v konkurznom konani, tieto konania by mali byt
vzdy likvidacnymi konaniami a mali by viest' k definitivnemu ukonceniu ¢innosti
prijemcu a k likvidacii jeho majetku.

V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o postaveni Spojeného kralovstva a frska
s ohl'adom na priestor slobody, bezpec¢nosti a spravodlivosti, pripojeného k Zmluve o
Eurdpskej Gnii a Zmluve o fungovani Eurdpskej tinie [Spojené kralovstvo a Irsko
oznamili svoje zelanie podiel’at’ sa na prijimani a uplatiiovani tohto nariadenia] / [bez
toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 4 uvedeného protokolu, Spojené kralovstvo a Irsko sa
nebudu zucastnovat’ na prijimani tohto nariadenia a nebudu tymto nariadenim viazané
ani nebudu podliehat’ jeho uplatiiovaniu].

Dansko sa v sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska, ktory je pripojeny
k Zmluve o Eurdpskej tnii a Zmluve o fungovani Eurdpskej unie, nezucastiiuje na
prijimani tohto nariadenia, a preto nim nie je viazané¢ ani nepodlicha jeho
uplatiiovaniu,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie Rady (ES) &. 1346/2000 sa meni a dopiia takto:

(1
2)

3)

“

SK

V odbévodneni 2 sa odkaz na ¢lanok 65 nahradza odkazom na ¢lanok 81.

Vrodévodneniach 3,5,8, 11,12, 14 a 21 sa pojem ,,Spolo¢enstvo* nahradza pojmom
,,unia®.

Odovodnenie 4 sa nahradza takto:

»(4) V zaujme riadneho fungovanie vnutorného trhu je nevyhnutné zabranovat
situdcidm, ktoré by zucastnené strany podnecovali k premiestiiovaniu majetku
alebo sudneho konania z jedného c¢lenského Statu do druhého v snahe ziskat
vyhodnejSie pravne postavenie na ukor vSetkych veritelov (tzv. forum

shopping).*
Odovodnenie 6 sa nahradza takto:

»(6) Toto nariadenie by malo obsahovat’ ustanovenia o stidnej pravomoci na zacatie
konkurzného konania, ako aj konani, ktoré priamo vyplyvaju z konkurzného
konania a ktoré¢ s tymto konanim uzko suvisia. Okrem toho by malo toto
nariadenie obsahovat’ ustanovenia o uznavani a vymahani vykonu rozhodnuti
vydavanych v tychto konaniach a ustanovenia o prisluSnom prave pre
konkurzné konanie. V tomto nariadeni by sa mali zarovenl vymedzit’ pravidla
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)

(6)

(7

®)

upravujuce koordinaciu konkurznych konani, ktoré sa tykaju rovnakého
dlZnika alebo jednotlivych ¢lenov danej skupiny spolo¢nosti.*

Odovodnenie 7 sa nahradza takto:

»(7) Konania tykajtce sa likvidacie platobne neschopnych spolo¢nosti alebo inych
pravnickych osob, vyrovnania a podobné konania a zaloby, ktoré s tymito
konaniami suvisia, st vynaté z rozsahu posobnosti nariadenia Rady (ES) ¢.
44/2001 z 22. decembra 2000 o pravomoci a o uznavani a vykone rozsudkov v
obgianskych a obchodnych veciach'®. Na tieto konania by sa malo vztahovat
toto nariadenie. Vyklad tohto nariadenia by mal v najvdcSie moznej miere
zabraniovat’ pravnym medzerdm medzi tymito dvoma nastrojmi.*

Odovodnenie 9 sa nahradza takto:

»(9) Toto nariadenie by sa malo vzt'ahovat’ na konkurzné konania, ktoré si v sulade
s podmienkami stanovenymi v tomto nariadeni, a to bez ohl'adu na skuto¢nost’,
¢i je dlznik fyzickou alebo pravnickou osobou, obchodnikom alebo
jednotlivcom. Uplny zoznam tychto konkurznych konani je uvedeny v prilohe
A. Ak je teda vnutrosStatne konanie uvedené v prilohe A, malo by sa uplatilovat’
toto nariadenie, a to bez toho, aby sudy v inom ¢lenskom State preskumavali, ¢i
su splnené podmienky stanovené v tomto nariadeni. Z rozsahu pdsobnosti tohto
nariadenia by vSak mali byt vynaté konkurzné konania, ktoré sa tykaju
poistovni, uverovych institicii a investicnych spolo¢nosti, pokial’ sa na ne
vzt'ahuje smernica Europskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES zo 4. aprila
2001 o reorganizacii a likvidacii Gverovych institacii'® (v zneni zmien a
doplneni), ako aj konkurzné konania tykajice sa podnikov kolektivneho
investovania. Toto nariadenie by sa na uvedené podniky vztahovat' nemalo,
pretoze podliehaju osobitnej Giprave a vnutrostatne organy dohladu disponuju
rozsiahlymi interven¢nymi pradvomocami.

Vklada sa toto oddévodnenie 9a:

,»9a) Rozsah pdsobnosti nariadenia by sa mal rozsirit’ na konania, ktoré presadzuju
zachranu ekonomicky zivotaschopného dlznika s cielom pomoct zdravym
podnikom prezit' a dat’ podnikatelom druht Sancu. Do rozsahu posobnosti
tohto nariadenia by mali byt zahrnuté najmid konania, ktoré umoziuju
restrukturalizaciu dlznika vo faze pred konkurznym konanim, d’alej konania,
ktoré ponechavaji vo funkcii existujici manazment, ako aj konania, ktoré
upravuju vyrovnanie dlhu spotrebitel'ov a samostatne zarobkovo ¢innych osob.
Hoci v tychto konaniach nemusi nevyhnutne dojst’ k vymenovaniu likvidatora,
toto nariadenie by sa na ne malo vztahovat v pripade, ze prebiehaju pod
kontrolou alebo dohl'adom sudu. V tejto stvislosti by sa pojem ,,kontrola* mal
vztahovat’ aj na situacie, v ktorych sud zasahuje len na zaklade odvolania
podaného veritel'om alebo zi¢astnenou stranou.*

Odovodnenie 10 sa nahradza takto:

U.v.ESL 12, 16.1.2001, s. 1.
U.v.ESL 125, 5.5.2001, s. 15.
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,»(10) Konkurzné konanie nemusi byt nevyhnutné spojené so zasahom sudneho

organu. Pojem ,,sud“ by sa mal v tomto nariadeni vykladat’ Sir§ie a mal by
zahfnat’ aj osoby a organy, ktoré su na zaklade vnutrostatneho prava opravnené
na zacatie konkurzného konania. Predpokladom uplatiiovania tohto nariadenia
je to, aby konanie (pozostavajuce z ukonov a formalnych nalezitosti
stanovenych pravnym predpisom) nebolo len v sulade s ustanoveniami tohto
nariadenia, ale aby bolo Uradne uznané a pravne ucinné v clenskom State, v
ktorom sa konkurzné konanie zacalo.*

9 Vkladé sa nové odévodnenie 12a:

12a)

Pred zacatim konkurzného konania by mal prislusny sud z tradnej moci
preskimat’, ¢i sa centrum hlavnych zaujmov alebo podnik dlznika skutocne
nachddzaji v rdmci jeho prislusnosti. Ak okolnosti daného pripadu vyvolavaju
pochybnosti o sudnej pravomoci, sud by mal od dlznika pozadovat’ predlozenie
d’al$ich dokazov na podlozenie jeho tvrdeni a v nalezitych pripadoch umoznit
dlznikovym veritel'om predlozit’ k otdzke sudnej pravomoci vlastné stanovisko.
Okrem toho by mali mat’ veritelia pravo na G¢inny prostriedok napravy proti
rozhodnutiu o zac¢ati konkurzného konania.

(10) Odovodnenie 13 sa vypusta.

(11) Vkladaju sa tieto oddévodnenia 13a a 13b:

13a)

13b)

V pripade spolocnosti a inych pravnickych osob by sa za ,,centrum hlavnych
zauyjmov™“ malo povazovat miesto, kde maji registrované sidlo. Tuto
domnienku by malo byt mozné vyvratit v pripade, Ze hlavné vedenie
spolo¢nosti sa nachadza v inom ¢lenskom State ako jej registrované sidlo a ze
komplexné posudenie vSetkych relevantnych okolnosti preukazuje, a to
spdsobom zistitelnym tretimi stranami, ze skuto¢né centrum vedenia a kontroly
uvedenej spolo¢nosti, ako aj spravy jej zdujmov sa nachadza v tomto inom
Clenskom $tate. Tuto domnienku by vSak nemalo byt mozné vyvratit v
pripade, Ze riadiace a kontrolné organy spolo¢nosti sa nachadzaju v mieste jej
registrovaného sidla a Ze rozhodnutia o sprave tejto spolo¢nosti sa prijimaju na
tomto mieste sposobom zistiteInym tretimi stranami.

Sudy clenského Statu, ktoré rozhoduju o zacati konkurzného konania, by mali
mat” prdvomoc aj v pripade zaldb, ktoré priamo vyplyvaji z konkurzného
konania a ktoré s tymto konanim uzko suvisia, ako napr. o odporovacich
zalobach. V pripade, Ze tato zaloba stvisi s inou Zalobou, ktoré je zalozena na
vSeobecnom obcianskom a obchodnom prave, likvidator by mal mat’ moznost’
podat’ obe zaloby na sude podla bydliska Zalovaného, ak takyto postup
povazuje za uc€innejs$i. Moze k tomu dojst’ napriklad vtedy, ak likvidator mieni
sucasne uplatiiovat’ Zalobu na zodpovednost’ c¢lena Statutdrneho organu
zalozenu na predpisoch konkurzného prava, so zalobou zaloZenou na prave
obchodnych spolocnosti alebo na principoch v§eobecného deliktualneho prava.

(12) Vkladaju sa tieto odovodnenia 19a a 19b:

19a)

VedlajSie konanie mdze zaroven branit’ efektivnej sprave konkurznej podstaty.
Sud, ktory rozhoduje o zacati vedl'ajSieho konania, by mal mat’ preto moznost’,
ak je o to poziadany likvidatorom, odlozit’ alebo zamietnut’ zacatie vedl'ajSicho
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konania, ak toto konanie nie je potrebné z hladiska ochrany ziujmov
miestnych veritelov. Malo by k tomu dojst najmd vtedy, ak likvidator
prostrednictvom prisl'ubu, ktory je vo vztahu k majetkovej postate zavizny,
suhlasi s tym, Ze bude s miestnymi veritelmi zaobchddzat' rovnakym
spdsobom, ako keby doslo k zacatiu vedlajSieho konania a ze uplatni pravidla
upravujuce poradie uspokojenia pohl'adavok toho ¢lenského Statu, v ktorom bol
podany navrh na zacatie vedlajSicho konania pri rozdelovani majetku
nachddzajiceho sa v tomto cClenskom Stite. Toto nariadenie by malo
likvidatorovi umoznit’ davat’ takyto prisl'ub.

19b) V zdujme zabezpecenia U€innej ochrany miestnych zdujmov by likvidator v
hlavnhom konani nemal mat moznost Spekulativne spenazovat alebo
premiestiiovat majetok nachadzajuci sa v clenskom Stite, v ktorom sa
nachédza podnik, a to najmé s imyslom znemoznit’ u¢inné uspokojenie tychto
zaujmov v pripade, ze by nésledne doslo k zacatiu vedl'ajSieho konania.

(13) Odovodnenie 20 sa nahradza takto:

,»(20) Hlavné a vedlajSie konkurzné konania mézu prispiet’ k u€innému speniazeniu
celkového majetku len vtedy, ak su vSetky sucasne prebiechajuce konania
koordinované. V tejto suvislosti je mimoriadne dodlezitd uzka spolupraca
jednotlivych likvidatorov a prislusnych sudov, a to najmé prostrednictvom
dostato¢nej vymeny informacii. V zaujme zabezpecenia dominantnej ulohy
hlavného konania by mal mat’ likvidator v tomto konani viacero moznosti, ako
zasiahnut’ do vedl'ajSiecho konkurzného konania, ktoré prebieha v rovnakom
¢ase. Likvidator by mal mat’ najmid moznost’ navrhnit’ plan restrukturalizacie
alebo vyrovnanie alebo moznost’ poziadat’ o prerusenie speniazenia majetku vo
vedl'ajSom konkurznom konani. V ramci vzajomnej spoluprace by mali
likvidatori a sudy dbat na osvedfené postupy spoluprice pri cezhrani¢nych
konkurznych konaniach, ako st stanovené v zasadach a metodickych pokynoch
komunikacie a spoluprace, ktoré prijali europske a medzinarodné zdruzenia
posobiace v oblasti konkurzného prava.*

(14) Vkladaju sa tieto odovodnenia 20a a 20b:

20a) Toto nariadenie by malo zabezpecit’ u¢inné vedenie konkurznych konani, ktoré
sa tykaju rozlicnych spolo¢nosti tvoriacich skupinu spoloc¢nosti. V pripade, ze
k zacatiu konkurzného konania doslo v suvislosti s niekol’kymi spolo¢nostami
v ramci danej skupiny, tieto konania by mali byt nalezitym spdsobom
koordinované. Z tohto dévodu by mala byt’ likviddtorom a prislusnym sidom
uloZzena povinnost navzajom spolupracovat a komunikovat rovnakym
sposobom, ako v pripade hlavného a vedlajSicho konania tykajiceho sa
rovnakého dlznika. Likvidator vymenovany v konani, ktoré sa tyka clena
skupiny spolo¢nosti, by mal mat’ navySe pravomoc navrhnat’ plan zachrany v
konani, ktoré sa tyka iného Clena danej skupiny, pokial' je takato mozZnost
stanovena vo vnutrostatnom konkurznom konani.

20b) Zavedenie pravidiel, ktoré upravuji konkurzné konanie tykajuce sa skupin
spolo¢nosti, by nemalo obmedzovat moznost’ sudu zacat’ v jednej jurisdikcii
konkurzné konanie pre viacero spolocnosti patriacich do rovnakej skupiny, ak
sa sid domnieva, ze centrum hlavnych zaujmov tychto spolo¢nosti sa nachadza
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(15)

(16)

(17)

(18)

v jednom clenskom S§tate. V takom pripade by mal mat sid moznost’
vymenovat’ v pripade potreby pre vSetky prislusné konania rovnakého
likvidatora.

Vklada sa nové odovodnenie 21a:

21a) Je mimoriadne dolezité, aby veritelia, ktori maji zvycajné miesto pobytu,
trvalé bydlisko alebo registrované sidlo v Unii, boli informovani o zacati
konkurzného konania, ktoré sa tyka majetku dlznika. V zédujme zabezpecCenia
bezodkladného postupenia informdcii veritelom by sa nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢.1393/2007 z 13. novembra 2007 o dorucovani
sudnych a mimosudnych pisomnosti v obcianskych a obchodnych veciach v
&lenskych $tatoch” nemalo uplatiiovat’ v pripade, Ze toto nariadenie odkazuje
na povinnost informovat’ veritelov. VyuZivanie Standardnych formularov
dostupnych vo vietkych uradnych jazykoch Unie by veritefom ulahéilo
prihlasovanie pohl'adavok do konani, ktoré boli zacaté v inom ¢lenskom $tate.

Odovodnenie 29 sa nahradza takto:

»(29) V zdujme podnikatel'skych vzt'ahov by sa mal hlavny obsah rozhodnutia o
zacati konania uverejnit’ na ziadost’ likvidatora v inom ¢lenskom State. Ak sa v
prisluSnom clenskom Stite nachadza podnik dlznika, toto uverejniovanie by
malo byt povinné dovtedy, kym neddjde k vzijomnému prepojeniu
insolven¢énych registrov. Uverejnenie by vSak v ziadnom pripade nemalo byt
predpokladom pre uznavanie zahrani¢nych konani.*

Vklada sa toto oddévodnenie 29a:

29a) V snahe zlepsit' informovanost’ veritel'ov a prislusnych sudov, ako aj v snahe
zabranit’ zacatiu paralelnych konkurznych konani by sa malo od c¢lenskych
Statov vyzadovat’, aby pri cezhraniénych konkurznych konaniach uverejiovali
prislusné informécie vo verejne dostupnom elektronickom registri. V snahe
ul'ahCit’ veritelom a suidom s bydliskom alebo sidlom v inom ¢lenskom $tate
pristup k tymto informacidm by malo toto nariadenie obsahovat’ ustanovenia
upravujuce vzajomné prepojenie insolvencnych registrov.

Odovodnenie 31 sa nahradza takto:

,»(31) Stcastou tohto nariadenia by mali byt prilohy, ktoré uvadzaju predovsetkym
vnutroStatne konkurzné konania, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie. S cielom
zabezpeCit okamzité prisposobenie nariadenia prisluSnym zmendm a
doplneniam vnutrostatneho konkurzného prava Clenskych Statov by mala byt
Komisia splnomocnena prijat’ prostrednictvom delegovanych aktov v sulade s
¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie zmeny a doplnenia tychto
priloh. Pred prijatim delegovaného aktu, ktorym sa meni a dopiita zoznam
vnutroStatnych konani uvedeny v prilohdch, by mala Komisia overit, ¢i
oznamené konanie spifia kritéria stanovené v tomto nariadeni. Pri priprave a
vypracovavani delegovanych aktov by mala Komisia zabezpecit stcasné,
v€asné a vhodné postipenie prislusnych dokumentov Eurépskemu parlamentu
a Rade*.

20

U.v. EUL 324, 10.12.2007, s. 79.
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(19)

(20)

€2y

Vkladaju sa tieto odovodnenia 31a, 31b a 3lc:

»31a)V zadujme zabezpecenia jednotnych podmienok vykonavania nariadenia (ES) €.
1346/2000 by sa mali Komisii udelit’ vykondvacie pravomoci. Tieto pravomoci
by sa mali vykonavat’ v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) & 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa ustanovuji pravidld a
vSeobecné zasady mechanizmu, na zdklade ktorého clenské Staty kontroluju
vykonéavanie vykonavacich pravomoci Komisie®'.

31b) Toto nariadenie reSpektuje zakladné prava a dodrziava zdsady uznané v Charte
zakladnych prav Eurdpskej unie. Cielom tohto nariadenia je podporit’ najma
uplatiiovanie ¢lankov 8, 17 a 47, ktoré sa tykaju ochrany osobnych udajov,
vlastnickeho prava a prava na ucinny prostriedok napravy a na spravodlivy
proces.

31c) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z24. oktobra 1995
o ochrane fyzickych os6b pri spracovani osobnych udajov a volnom pohybe
tychto udajov?” a nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) & 45/2001
z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych udajov inStiticiami a organmi Spolo¢enstva a o volnom pohybe
takychto udajov® sa uplatiiuji na spracovanie osobnych udajov na uéely tohto
nariadenia.*

V oddévodneniach 32 a 33 sa vyraz ,,Zmluva o zalozeni Europskeho spolocenstva‘®
nahradza vyrazom ,,Zmluva o fungovani Europskej tinie®.

Clanky 1 a 2 sa nahradzaju takto
., Clanok 1
Rozsah poésobnosti

Toto nariadenia sa vzt'ahuje na kolektivne sidne alebo spravne konania, vratane
predbeznych konani, ktoré si zalozené na pravnych predpisoch suvisiacich s
platobnou neschopnost'ou alebo so zmenou obsahu zavizkov, a v ktorych na ucely
zachrany, zmeny obsahu zavézkov, reStrukturalizacie alebo likvidacie

(a) je dlznik Uplne alebo ciastone zbaveny svojho majetku a je vymenovany
likvidator, alebo

(b) majetok a zalezitosti dlznika podliehaju kontrole a dohl'adu zo strany sudu.
Konania, na ktor¢ sa odkazuje v tomto odseku, si uvedené v prilohe A.

Toto nariadenie sa neuplatituje na konkurzné konania, ktoré sa tykaju:

(a) poistovni;

(b) uverovych institucii,

21
22
23

U.v.EUL 55,28.2.2011,s. 13.
U.v.ESL281,23.11.1995, s. 31.
U.v.ESLS, 12.1.2001,s. 1.
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(©)

(d)

investi¢nych spoloc¢nosti, pokial sa na ne vztahuje smernica 2001/24/ES v
zneni zmien a doplneni a

podnikov kolektivneho investovania.

Clanok 2
Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

,konkurzné konanie* znamena konania, ktorych zoznam je uvedeny v prilohe
A;

,likvidator znamena

1)  akukol'vek osobu alebo organ, ktorych ulohou je spravovat alebo
likvidovat' majetok, ktorého bol dlznik zbaveny, alebo dohliadat’ na
spravovanie jeho zalezitosti. Zoznam tychto osob a orgdnov je uvedeny v
prilohe C;

i1) v pripadoch, v ktorych nedochddza k vymenovaniu likvidatora, alebo k
prenosu pravomoci dlznika na likvidatora, dlznika s pravom nakladat’ s
majetkom.

»sud“ znamend vo vsetkych ¢lankoch s vynimkou ¢lanku 3b ods. 2 sudny
organ alebo akykol'vek iny prislusny organ clenského Statu, ktory ma
pravomoc zacat’ konkurzné konanie, potvrdit’ zacatie takéhoto konania alebo
prijimat’ rozhodnutia v priebehu takéhoto konania;

,,;ozhodnutie o zacati konkurzného konania“ zahima

1)  rozhodnutie akéhokol'vek sudu o zacati konkurzného konania alebo o
potvrdeni zacatia takéhoto konania a

i1)  rozhodnutie sudu o vymenovani predbezného likvidétora.

,,moment zacatia konania“ znamena moment, v ktorom rozhodnutie o zacati
konkurzného konania nadobtida G¢innost’, a to bez ohl'adu na skuto¢nost’, ¢i ide
o kone¢né rozhodnutie;

,Clensky §tat, v ktorom sa nachadza majetok* znamena v pripade:
1)  hmotného majetku — €lensky $tat, na ktorého tizemi sa majetok nachadza,

11)  majetku a prav, pri ktorych sa vlastnictvo alebo narok musi zapisovat’ do
verejného registra — Clensky §tat, v ktorého prdvomoci sa takyto register
vedie,

iii) akcii na meno — Clensky S$tat, na ktorého tzemi ma spolo¢nost
vydavajuca akcie registrované sidlo,
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(22)

(2

(h)

(1)

@

Vi)

finan¢nych nastrojov, pri ktorych je vlastnicke pravo preukézané zapisom
do registra alebo na ucet vedeny sprostredkovatel'om alebo v jeho mene
(,,zaknihované cenné papiere®) — Clensky Stat, v ktorom je tento register
alebo ucet vedeny,

hotovosti na uctoch tverovych institucii — Clensky S$tat, ktory uvadza
IBAN uctu,

pohladavok voci tretim stranam, inych ako tie, ktoré sa tykaji majetku
uvedeného v bode v) — ¢lensky §tat, na ktorého uzemi ma tretia strana,
ktord je tieto pohladavky povinna uhradit, centrum svojich hlavnych
zaujmov v zmysle ¢lanku 3 ods. 1;

»podnik® znamena akukol'vek prevadzku, v ktorej dlznik vykondva int ako
prechodnu hospodarsku ¢innost’ s pouzitim I'udskych zdrojov a majetku;

»miestni veritelia“ znamenaju veritel'ov, ktorych pohladavky voci dlznikovi
vznikli z prevadzky podniku, ktory sa nachddza v inom ¢lenskom State ako v
tom, v ktorom sa nachadza centrum hlavnych zaujmov dlznika;

»skupina spolo¢nosti“ znamend urcity poc€et spolocnosti, ktoré pozostavaju z
materskej spolocnosti a dcérskych spolo¢nosti;

»materska spolocnost

i)

ii)

¢

znamena spolo¢nost’, ktora

ma vacsinu hlasovacich prav akcionarov alebo spolo¢nikov v inej
spolocnosti (,,dcérska spolo¢nost™); alebo

je akcionarom alebo spolo¢nikom dcérskej spolocnosti a ma pravo

aa) vymenuvat’ alebo odvolavat’ vacSinu ¢lenov spravneho, riadiaceho
alebo dozorného organu tejto dcérskej spolocnosti; alebo

bb) uplatiiovat’ rozhodujici vplyv nad dcérskou spolo¢nostou na
zaklade dohody uzavretej s touto dcérskou spolo¢nost'ou alebo na
zaklade ustanoventi jej stanov.*

V ¢lanku 3 sa odseky 1 a 3 nahradzaju takto:

Pravomoc na zacatie konkurzného konania (,,hlavné konanie*) majt sudy ¢lenského
Statu, na ktorého izemi sa nachddza centrum hlavnych zaujmov dlznika. Centrum
hlavnych zaujmov dlznika zodpoveda miestu, kde dlznik pravidelne spravuje svoje
zaujmy a ktoré je zistiteI'né tretimi stranami.

V pripade spolo¢nosti a pravnickych oséb sa za centrum hlavnych zdujmov povazuje
miesto, kde maju registrované sidlo, ak neexistuje dokaz o opaku.

V pripade jednotlivcov vykonavajucich nezavisli podnikatel'ski alebo odbornu
¢innost’ sa za centrum hlavnych zaujmov povazuje hlavné miesto ich podnikania. V
pripade ostatnych jednotlivcov sa za centrum hlavnych zaujmov povazuje ich
zvycCajné miesto pobytu.
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(23)

(24)

(25)

Ak sa konkurzné konanie zacalo podl'a odseku 1, akékol'vek nasledné konanie zacaté
podl'a odseku 2 sa povazuje za vedl'ajSie konanie. V tomto pripade je rozhodujicim
datumom, ku ktorému sa posudzuje, ¢i méa dlznik podnik na izemi iného ¢lenského
Statu, datum zacatia hlavného konania.*

Vkladaju sa tieto ¢lanky 3a a 3b:
., Clanok 3a

Sudna pravomoc v pripade suvisiacich zZal6b

Sudy clenského §tatu, na ktorych Gzemi sa zacalo konkurzné konanie podla ¢lanku 3,
maju pravomoc aj v pripade zalob, ktoré priamo vyplyvaja z konkurzného konania a
ktoré s tymto konanim izko suvisia.

V pripade, ze zaloba uvedena v odseku 1 suvisi s inou zalobou v obcianskych a
obchodnych veciach proti tomu istému Zalovanému, ma likvidator moZnost’ podat’
obe zaloby na sude clenského S§tatu, na ktorého tzemi sa nachadza bydlisko
zalovaného, a v pripade zalob proti viacerym zalovanym na sude ¢lenského §tatu, na
ktorého uzemi sa nachddza bydlisko ktoréhokol'vek z nich, ak mé tento sud
pravomoc podl'a nariadenia (ES) ¢. 44/2001.

Na tucely tohto ¢lanku sa zaloby povazuju za suvisiace, ak su navzajom tak uzko
spojené, ze je vhodné prerokovat’ a rozhodnut’ ich spolocne, a vyhnut sa tak riziku
nezlucitenych rozhodnuti vydanych v samostatnych konaniach.

Clanok 3b

Preskimanie sudnej pravomoci a pravo na sudny prieskum

Suad, na ktory bol podany navrh na zacatie konkurzného konania, z (radnej moci
9 9
preskima, ¢i ma pravomoc podla ¢lanku 3. V rozhodnuti o zacati konkurzného
konania sa uvedie, na ¢om je pravomoc tohto sudu zalozena, a najméa skuto¢nost’, ¢i
9 9 b
je sudna pravomoc zalozend na ¢lanku 3 ods. 1 alebo 2.

V pripade, ze k zacatiu konkurzného konania ddjde v sulade s vnltroStatnym pravom
bez rozhodnutia sudu, likvidator vymenovany v tomto konani preskiima, ¢i ma
Clensky S$tat, v ktorom toto konanie prebieha, pravomoc podla ¢lanku 3. V tomto
pripade likvidator uvedie, na ¢om je siidna pravomoc zalozend, a najmi skutocnost’,
¢1 je sudna pravomoc zalozena na ¢lanku 3 ods. 1 alebo 2.

Kazdy veritel' alebo zGcastnena strana, ktori maji zvycajné miesto pobytu, trvalé
bydlisko alebo registrované sidlo v inom ¢lenskom S$tate, ako je Stat, v ktorom sa
zacina konanie, majui pravo napadnat’ rozhodnutie o zacati hlavného konania. Sud,
ktory rozhoduje o zacati hlavného konania alebo likvidator vcas informuju
prislusnych veritel'ov, pokial’ st znami, o tomto rozhodnuti, aby im umoznili toto
rozhodnutie napadnuat’.*

V ¢lanku 4 ods. 2 sa pismeno m) nahradza takto:

m) pravidld tykajuce sa neplatnosti, odporovatelnosti alebo nevymahatelnosti
pravnych tkonov, ktoré poskodzuju vsetkych veritelov.*

Vklada sa tento ¢lanok 6a:
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(26)

27)

., Clanok 6a
Dohody o vyrovnani ¢istych zostatkov

Dohody o vyrovnani cCistych zostatkov sa riadia vyluéne pravom zmluvy, ktora
upravuje tieto dohody.*

Vklada sa tento ¢lanok 10a:

,, Clanok 10a
Podmienky schvalovania podl’a miestneho prava

V pripade, ze pravo Clenského Statu, ktorym sa riadia G€inky konkurzného konania
na zmluvy uvedené v ¢lankoch 8 a 10, stanovuje, ze zmluvu mozno ukoncit’ alebo
upravit’ len po schvéleni sudu, ktory rozhoduje o zacati konkurzného konania, avSak
v danom c¢lenskom S§tate nedoslo k zacatiu ziadneho konkurzného konania, sud, ktory
rozhodol o zacati konkurzné konanie, ma pravomoc schvalit’ ukoncenie alebo Upravu
tychto zmluv.*

Clanok 15 sa nahradza takto:

., Clanok 15

U¢inky konkurzného konania na neuzavreté sudne alebo rozhodcovské konania

Utinky konkurzného konania na neuzavreté sidne alebo rozhodcovské konania, ktoré sa
tykaju majetku alebo prav, ktorych bol dlznik zbaveny, sa riadia vylucne pravom c¢lenského
Statu, v ktorom toto neuzavret¢ sudne konanie prebiecha alebo ktory je miestom
rozhodcovského konania.*

(28)

(2)
L.

(b)

Clanok 18 sa meni a dopliia takto:
Clanok 18 ods. 1 sa nahradza takto:

Likvidator vymenovany sudom, ktory méa pravomoc podl'a ¢lanku 3 ods.1, moéze v
inom c¢lenskom S§tate vykonavat’ vSetky pravomoci, ktoré mu boli udelené na zaklade
prava Statu, v ktorom sa zaCina konanie, pokial’ v tomto inom State nebolo zacaté
ziadne iné konkurzné konanie, a pokial’ po podani Ziadosti o zacatie konkurzného
konania v tomto State nebolo prijaté ani ziadne ochranné opatrenie, ktorého ti¢elom
je takémuto konaniu predist. Likvidator moze predovsSetkym premiestnit’ majetok
dlznika z izemia ¢lenského Statu, v ktorom sa nachédza, za podmienok uvedenych v
Clankoch 5 a 7. Zaroven moéze dat’ prisl'ub, ze v hlavnom konani budi zachované
pravidld rozdelovania vynosov a pravidla priority, ktoré by sa uplatiovali na
miestnych veritel'ov, keby doSlo k zacatiu vedlajSiecho konania. Takyto prisl'ub
podlieha pripadnym formdlnym poziadavkam Stitu, v ktorom sa zacina hlavné
konanie, a je vynutiteI'ny a zdvdzny vo vztahu k majetkovej podstate*.

V odseku 3 sa poslednd veta nahradza takto:

Medzi tieto pravomoci nesmu patrit’ donucovacie opatrenia, pokial’ neboli nariadené
stdom, ani pravo rozhodovat’ o pravnych konaniach a sporoch.*
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(29)

Vkladaju sa tieto ¢lanky 20a, 20b, 20c a 20d:
,, Clanok 20a
Vytvorenie insolvencnych registrov

enské Staty vytvoria a vedu na svojom uzemi jeden alebo viacero registrov
Clenské stat t d d leb t
(,,insolvenéné registre), v ktorych su prostrednictvom internetu verejne a bezplatne
dostupné tieto informéacie:

(a) datum zacatia konkurzného konania;

(b) sud, ktory rozhoduje o zacati konkurzného konania a pripadne referencné
¢islo veci;

(¢) druh zacatého konkurzného konania;

(d) meno a adresa dlznika;

(¢) meno a adresa likvidatora vymenovaného v konani, ak bol vymenovany;
(f)  konecna lehota na prihlasovanie pohl'adavok;

(g) rozhodnutie o zacati konkurzného konania;

(h) rozhodnutie o vymenovani likvidatora, ak ide o rozdielne rozhodnutie,
ako sa uvadza v tomto odseku pism. g);

(i)  datum ukoncenia hlavného konania.

Clanok 20b
Vziajomné prepojenie insolvencnych registrov

Komisia prostrednictvom vykonavacieho aktu zriadi decentralizovany systém, ktory
zabezpeCi vzdjomné prepojenie insolvenénych registrov. Tento systém bude
pozostavat’ z insolvenénych registrov a z Eurdpskeho portalu elektronicke;j justicie,
ktory bude sluzit’ ako centralny elektronicky verejny pristupovy bod k informaciam
zo systému. Systém umozni vyhladévanie vo vietkych tradnych jazykoch Unie s
cielom spristupnit’ informacie uvedené v ¢lanku 20a.

Komisia prostrednictvom vykonévacieho aktu prijme v stlade s postupom uvedenym
v ¢lanku 45b ods. 3 do ... [36 mesiacov od nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia]:

— technické Specifikacie, ktoré vymedzuju metddy elektronickej komunikacie a
vymeny informacii na zaklade Specifikacie rozhrania systému vzdjomného
prepojenia insolvenénych registrov;

— technické opatrenia na zabezpeCenie minimalnych bezpecnostnych noriem
v oblasti informac¢nych technologii na komunikédciu a Sirenie informacii
v ramci systému vzajomného prepojenia insolvenénych registrov;
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— minimalne kritérid pre vyhladavanie na Eurdépskom portali elektronicke;j
justicie na zéklade informécii uvedenych v ¢lanku 20a;

— minimalne kritéria pre zobrazovanie vysledkov tohto vyhl'addvania na zaklade
informdcii uvedenych v ¢lanku 20a;

— modality a technické poziadavky na dostupnost’ sluzieb, ktoré poskytuje
systém vzajomného prepojenia insolvencnych registrov; a

—  glosér so zakladnym vysvetlenim vnutrostatnych konkurznych konani, ktorych
zoznam je uvedeny v prilohe A.

Clanok 20c
Naklady na vytvorenie a vzajomné prepojenie insolvenénych registrov

1. Vytvorenie a budici vyvoj systému vzajomného prepojenia insolvenénych registrov
sa financuje zo v§eobecného rozpoctu Unie.

2. Kazdy Cclensky Stat znaSa naklady spojené s prisposobenim svojho narodného
insolvenéného registra na Ucely zabezpecenia jeho sucinnosti s Europskym portdlom
elektronickej justicie, ako aj naklady spojené so spravou, prevadzkou a udrzbou tohto
registra.

Clanok 20d
Registracia konkurznych konani

V pripade, ze dojde k =zacatiu hlavného alebo vedlajSicho konania v suvislosti so
spolocnostou, pravnickou osobou alebo jednotlivcom vykondvajicim nezavislu
podnikatel'ski alebo odbornu ¢innost’, sud, ktory rozhoduje o zacati konkurzného konania,
zabezpeci, aby sa informacie uvedené v ¢lanku 20a bezodkladne uverejnili v insolvenénom
registri Statu, v ktorom sa zacina konanie.*

(30) Clanky 21 a 22 sa nahradzaju takto:

,, Clanok 21
Uverejiiovanie v inom ¢lenskom S$tate

1. Az do zriadenia systému vzdjomného prepojenia insolven¢nych registrov uvedené¢ho
v Clanku 20b bude likvidator Ziadat, aby sa oznamenie o rozhodnuti o zacati
konkurzného konania a v pripade potreby aj ozndmenie o rozhodnuti o jeho
vymenovani uverejiiovalo v ktoromkol'vek inom clenskom State, v ktorom sa
nachadza podnik dlznika, a to v sulade s postupmi uverejiiovania stanovenymi v
tomto State. V tomto oznameni sa uvedie aj vymenovany likvidator a skuto¢nost’, ¢i
sa na ucely urcenia sudnej pravomoci uplatiuji pravidla podla ¢lanku 3 ods. 1 alebo
ods. 2.

2. Likvidator moze poziadat’, aby sa informacie uvedené v prvom odseku tohto ¢lanku

uverejnili v ktoromkol'vek inom c¢lenskom State, v ktorom sa nachadza majetok
veritel'ov dlznika, a to v stilade s postupmi stanovenymi v tomto State.*
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Clanok 22 sa nahradza takto:

., Clanok 22
Registracia vo verejnych registroch iného ¢lenského Statu

Az do zriadenia systému vzdjomného prepojenia insolvencnych registrov uvedeného v ¢lanku
20b bude likvidator ziadat’, aby sa rozhodnutia uvedené v ¢lanku 21 uverejnovali v katastri
nehnutel'nosti, obchodnom registri alebo v inom verejnom registri ktoréhokol'vek iného
Clenského Statu, v ktorom sa nachadza podnik dlznika, ktory bol zapisany do verejného
registra tohto ¢lenského Statu. Likvidator moZe poziadat,, aby k tomuto uverejneniu doslo aj v
ktoromkol'vek inom ¢lenskom State.*

(32)

(33)

(34)

Clanok 25 sa nahradza takto:

., Clanok 25
Uznavanie a vymahatel’nost’ inych rozhodnuti

Bez akychkol'vek d’al§ich formalit sa uznavaju aj rozhodnutia vynesené sidom,
ktorého rozhodnutie o zacati konania sa uzndva podla ¢lanku 16, a ktoré sa tykaju
priebehu a uzavretia konkurzného konania, ako aj vyrovnania schvalené tymto
sudom. Vykon tychto rozhodnuti je vymdhatel'ny v stlade s ¢lankami 32 az 56, s
vynimkou ¢lanku 34 ods. 2, nariadenia (ES) ¢. 44/2001.

Prvy pododsek sa vztahuje aj na rozhodnutia, ktoré priamo vyplyvaju z konkurzného
konania a ktoré s tymto konanim uzko suvisia, a to aj v pripade, Ze ich vynesie iny
sud.

Prvy pododsek sa vztahuje aj na rozhodnutia, ktoré sa tykaji ochrannych opatreni
prijatych po podani Ziadosti o zacatie konkurzného konania alebo v suvislosti s fiou.

Uznavanie a vymahanie vykonu rozhodnuti inych, ako sa uvadza v odseku 1, sa riadi
nariadenim uvedenym v odseku 1, ak sa toto nariadenie v danom pripade uplatiuje.*

Clanok 27 sa nahradza takto:

., Clanok 27
Zacatie konania

V pripade, Ze sud ¢lenského Statu zacne hlavné konanie, ktoré je uznané v inom
Clenskom $tate, sud iného Clenského Statu, ktory mé pravomoc podla ¢lanku 3 ods. 2,
moze zacat’ vedlajSie konkurzné konanie v stlade s ustanoveniami tejto kapitoly.
Utinky vedlajsieho konania st obmedzené na majetok dlznika nachadzajuci sa na
uzemi ¢lenského Statu, v ktorom bolo toto konanie zacaté.

Vklada sa tento ¢lanok 29a:
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(35)

(36)

., Cldnok 29a
Rozhodnutie o zac¢ati vedl’ajSieho konania

Sud, na ktory bol podany navrh na zacatie vedlajSiecho konania, bezodkladne
informuje o tejto skutocnosti likvidatora v hlavnom konani a na jeho Ziadost mu
poskytne prilezitost’ byt v tejto veci vypocuty.

Sud uvedeny v odseku 1 na ziadost” likvidatora v hlavnom konani zamietne zacatie
vedlajSieho konania alebo odlozi rozhodnutie v tejto veci, ak zacatie takéhoto
konania nie je potrebné z hl'adiska ochrany zaujmov miestnych veritel'ov, a to najma
v pripade, Ze likvidator v hlavnom konani dal prisl'ub uvedeny v ¢lanku 18 ods. 1 a
ze kona podl’a tohto zavézku.

Pri rozhodovani o zacati vedl'ajSiecho konania zacne sud uvedeny v odseku 1 taky
druh konania podla vnutrostatneho prava, ktory je vzhl'adom na zdujmy miestnych
veritelov najvhodnejsi, a to bez ohl'adu na skutoc¢nost’, ¢i su splnené podmienky
tykajuce sa platobnej schopnosti dlZnika.

Likvidator v hlavnom konani je informovany o rozhodnuti o zacati vedl'ajSicho
konania a mé pravo toto rozhodnutie napadnut’.*

Clanok 31 sa nahradza takto:

.. Clanok 31
Spolupriaca a komunikacia medzi likvidatormi

Likvidator v hlavnom konani a likvidator vo vedlajSom konani navzajom
spolupracuju, pokial’ je tato spolupraca zlucitelnd s pravidlami uplatiiovanymi pre
kazdé z tychto konani. Téato spoluprdca moze pritom prebiehat’ na zéklade dohdd
alebo protokolov.

Likvidatori zabezpecuju najma:

(a) bezodkladnu vzijomnu vymenu takych informacii, ktoré mozu byt
relevantné pre iné konania, najmi informdcii o stave prihlasovania a
overovania pohladdvok a o vSetkych opatreniach zameranych na
zachranu alebo reStrukturalizaciu dlznika alebo na ukoncenie konania, a
to za predpokladu, Ze boli prijaté nalezité opatrenia na ochranu
dévernych informacii;

(b) preskimavanie moznosti reStrukturalizicie dlznika a v nélezitych
pripadoch  koordinaciu procesov pripravy a realizdcie planu
resStrukturalizacie;

(c) koordinaciu v oblasti spravovania, spefiazovania alebo vyuzivania
majetku a zalezitosti dlznika; likvidator vo vedlajSom konani vcas
poskytne likvidatorovi v hlavnom konani prilezitost na predlozenie
navrhov na spefiazenie alebo vyuzivanie majetku vo vedl'ajSom konani.*

Vkladaju sa tieto clanky 31a a 31b:
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(37)
(a)

., Cldnok 31a
Spolupraca a komunikacia medzi sidmi

V ziujme ulahcenia koordindcie hlavného a vedlajSiecho konkurzného konania
tykajuceho sa rovnakého dlznika spolupracuje sud, na ktory bol podany ndvrh na
zacCatie konkurzného konania alebo ktory takéto konanie zacal, s akymkol'vek inym
sudom, na ktorom prebieha konkurzné konanie alebo ktory takéto konanie zacal,
pokial’ je tato spolupraca zlucite'na s pravidlami uplatiovanymi pre kazdé z tychto
konani. Na tento uc¢el mdzu sudy v pripade potreby vymenovat’ osobu alebo subjekt,
ktoré budu konat’ podl'a ich pokynov.

Sudy uvedené v odseku 1 moZzu medzi sebou priamo komunikovat’ alebo navzajom
od seba pozadovat informacie alebo pomoc, a to za predpokladu, Zze tato
komunikacia je bezplatnd a reSpektuje procesné préva ucastnikov konani, ako aj
doverny charakter informacii.

Spolupraca moZe prebiehat’ akymkol'vek nalezitym sposobom vratane:
(a) vymeny informacii takymi prostriedkami, ktoré sud povazuje za vhodné;

(b) koordinacie v oblasti spravovania majetku a zalezitosti dlznika a dohl'adu
nad nimi;

(¢) koordinacie priebehu konani;
(d) koordinacie pri schval'ovani protokolov.
Clanok 31b
Spolupraca a komunikacia medzi likvidatormi a sudmi

V zaujme ulahcenia koordinacie hlavného a vedlajSieho konkurzného konania
tykajiiceho sa rovnakého dlznika

(a) likvidator v hlavnom konani spolupracuje a komunikuje so sidom, na
ktory bol podany navrh na zacatie vedl'ajSieho konania alebo ktory takéto
konanie zacal a

(b) likvidator vo vedlajSom alebo tUzemnom konkurznom konani
spolupracuje a komunikuje so sudom, na ktory bol podany navrh na
zacatie hlavného konania alebo ktory takéto konanie zacal.

Spolupraca uvedend v odseku 1 prebieha akymkol'vek nalezitym spdsobom vratane
sposobov stanovenych v ¢lanku 3la ods. 3, pokial su zlucitelné s pravidlami
uplatiovanymi pre kazd¢ z tychto konani.*

Clanok 33 sa meni a dopifa takto:

Nazov sa nahradza takto:
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(b)
(3%)

(39)

(40)

(41)

LPrerusenie konania“
V odsekoch 1 a 2 sa vyraz ,,proces likvidacie* nahradza vyrazom ,,konanie®.

Clanok 34 sa nahradza takto:

., Clanok 34
Ukoncéenie hlavného alebo vedlajSieho konkurzného konania

Ukoncenie hlavného konania nebrani pokra¢ovaniu vedl'ajSieho konania, ktoré v tom
momente eSte prebieha.

V pripade, ze vedlajSie konkurzné konanie tykajuce sa pravnickej osoby zacalo v
Clenskom State, v ktorom ma tato pravnicka osoba registrované sidlo a ukoncenie

tohto konania vedie k zaniku tejto pravnickej osoby, uvedena skuto¢nost’ nebrani
pokracovaniu hlavného konania, ktoré bolo zacaté v inom ¢lenskom $tate.*

V ¢lanku 35 sa pojem ,,likvidacia“ nahrddza pojmom ,,spefiazenie®.
Clanok 37 sa nahradza takto:
., Clanok 37
Konverzia predchadzajicich konani

Likvidator v hlavnhom konani moZe poziadat’ sud ¢lenského Stitu, v ktorom bolo
zacaté vedl'ajSie konanie, aby nariadil konverziu vedlajSiecho konania na iny druh
konkurzného konania, ktory upravuje pravo daného ¢lenského Statu.*

Clanok 39 sa nahradza takto:

., Clanok 39
Pravo prihlasovat’ pohladavky

Kazdy veritel’, ktory ma zvyc€ajné miesto pobytu, trvalé bydlisko alebo registrované sidlo v
inom clenskom State, ako je Stat, v ktorom sa zalina konanie, vratane danovych orgénov a
organov socialneho zabezpecenia ¢lenskych Statov (,,zahrani¢ny veritel*), ma pravo prihlasit’
svoje pohladavky do konkurzného konania prostrednictvom akychkol'vek komunika¢nych
prostriedkov, vratane elektronickej komunikécie, ktoré su pripustné podla prava Statu, v
ktorom sa za¢ina konanie. Pri prihlasovani pohl'addvok sa nevyzaduje zastupenie pravnym
zastupcom alebo inym prisluSnikom prévnickej profesie.*

(42)

Clanok 40 sa meni a dopifa takto:
(a) 'V odseku 2 sa dopliiia tato veta:

,K oznamu bude pripojend aj kopia Standardného formulara na prihlasovanie
pohladavok uvedeného v Clanku 41 alebo bude tento oznam obsahovat’ odkaz na
webovu stranku, na ktorej je tento formular uverejneny.*

(b) Vklada sa tento odsek 3:
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(43)

Informacie uvedené v tomto ¢lanku sa poskytuji prostrednictvom Standardného
formuldra, ktory sa vypracuje v sulade s konzultanym postupom uvedenym v ¢lanku
45b ods. 4 a uverejni na Eurdépskom portali elektronickej justicie do ... [24 mesiacov
od nadobudnutia uc€innosti tohto nariadenia]. Uvedeny formular ma nazov
,»Oznamenie o konkurznom konani®, pricom tento ndzov je uvedeny vo vsetkych
tiradnych jazykoch Unie. Formulér sa predklad4 v tiradnom jazyku alebo v jednom z
uradnych jazykov S$tatu, v ktorom sa zacina konanie, alebo v inom jazyku, ktory
modze dany Stat akceptovat’ v sulade s ¢lankom 41 ods. 3, a to za predpokladu, ze
tomuto jazyku budi zahrani¢ni veritelia lepSie rozumiet’.*

Clanok 41 sa nahradza takto:

,, Clanok 41
Postup prihlasovania pohPadavok

Kazdy znamy zahrani¢ny veritel prihlasuje svoje pohladavky prostrednictvom
Standardného formuldra, ktory sa vypracuje v sulade s konzultanym postupom
uvedenym v ¢lanku 45b ods. 4 a uverejni na Eurdpskom portali elektronickej justicie
do ... [24 mesiacov od nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia]. Uvedeny formular
ma nazov ,,Prihlasovanie pohl'adavok®, pri¢om tento nazov je uvedeny vo vsetkych
tiradnych jazykoch Unie.

Veritel uvedeny v odseku 1 uvedie v tomto Standardnom formuléri:
(a) svoje meno a adresu
(b) povahu pohladavky
(¢) sumu pohladavky a ddtum jej vzniku
(d) skutocnost’, ¢i sa pozaduje postavenie prednostného veritel'a
(e) skutocnost, €i sa pri pohl'adavke pozaduje krytie vecnym pravom alebo
vyhrada vlastnickeho prava, a ak ano, na ktory majetok sa vztahuju

zalozné néroky, ktorych sa dovoldva a

(f) skutocnost, ¢i sa pozaduje zapocitanie pohl'adavok a ¢i je pozadovana
suma vyjadrend bez tohto zapocitania.

K Standardnému formuldru na prihlasovanie pohladdvok sa pripdjaji kopie
pripadnych podkladovych dokumentov.

Pohladavky mozno prihlasovat’ v ktoromkol'vek uradnom jazyku Unie. Od veritel'a
sa moze vyzadovat, aby predlozil preklad do uradného jazyka alebo do jedného z
uradnych jazykov S$tatu, v ktorom sa zacina konanie, alebo do iné¢ho jazyka, ktory
dany $tat akceptoval. Kazdy ¢lensky §tat uvedie minimalne jeden tradny jazyk Unie,
ktory popri svojom vlastnom jazyku akceptuje na Gcely prihlasovania pohl'adavok.

Pohl'adavky sa prihlasuju v lehote, ktoru stanovuje pravo Statu, v ktorom sa zacina
konkurzné konanie. V pripade zahrani¢nych veritelov nesmie byt tato lehota kratSia
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(44)

(45)

ako 45 dni od uverejnenia ozndmenia o zacati konania v insolven¢nom registri Statu,
v ktorom sa zacina konanie.

V pripade, ze likvidator poprie pohl'adavky prihlasené v sulade s tymto ¢lankom,
poskytne veritelovi moznost’ predlozit’ dodatocné dokazy o existencii a sume tychto
pohl'adavok.*

Clanok 42 sa vypusta.

Vklada sa tato kapitola [Va:

,KAPITOLA IVA
KONKURZNE KONANIE TYIQAJI'JCE,SA CLENOV SKUPINY
SPOLOCNOSTI

Clanok 42a
Povinnost’ likvidatorov navzajom spolupracovat’ a komunikovat’

V pripade, ze sa konkurzné konanie tyka dvoch alebo viacerych Clenov skupiny
spolocnosti, likvidator vymenovany v konani, ktoré sa tyka clena takejto skupiny,
spolupracuje s akymkol'vek inym likvidatorom vymenovanym v konani, ktoré sa
tyka in¢ho clena danej skupiny, pokial’ tito spoluprdca prispeje k ucinnejSiemu
vedeniu konani, je zlucitelnd s pravidlami uplathovanymi pre tieto konania a
nespdsobuje konflikt zdujmov. Téato spolupraca mdze pritom prebiehat’ na zadklade
dohdd alebo protokolov.

V ramci spolupréce uvedenej v odseku 1 likvidatori zabezpecuju:

(a) bezodkladnu vzijomnu vymenu takych informacii, ktoré mozu byt
relevantné pre iné konania, a to za predpokladu, Ze boli prijaté nalezité
opatrenia na ochranu dévernych informacii;

(b) preskimavanie moZznosti reStrukturalizicie skupiny a v nélezitych
pripadoch  koordindciu  pri  priprave  koordinovaného  planu
reStrukturalizicie a pri jeho prerokovani;

(¢) koordinaciu v oblasti spravovania zalezitosti ¢lenov skupiny, ktori su
predmetom konkurzného konania, a dohl'adu nad nimi.

Likvidatori m6zu odsuhlasit, ze likvidatorovi vymenovanému v jednom z tychto
konani udelia dodatocné pravomoci, ak takato dohodu umoziuji pravidla
uplatiiované pre kazdé z tychto konani.

Cldanok 42b
Komunikéacia a spolupraca medzi sidmi

V pripade, Ze sa konkurzné konanie tyka dvoch alebo viacerych Clenov skupiny
spolo¢nosti, sud, na ktory bol podany ndvrh na zacatie konkurzného konania
tykajiiceho sa Clena takejto skupiny alebo ktory takéto konanie zacal, spolupracuje s
akymkol'vek inym sidom, na ktory bol podany navrh na zacatie konania tykajiceho
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sa iného ¢lena danej skupiny alebo ktory takéto konanie zacal, pokial’ tato spolupraca
prispeje k tc¢innejSiemu vedeniu konani a je zlucite'na s pravidlami uplatiiovanymi
pre tieto konania. Na tento ucel moézu sudy v pripade potreby vymenovat’ osobu
alebo subjekt, ktoré budu konat’ podl'a ich pokynov.

Study uvedené v odseku 1 mézu medzi sebou priamo komunikovat’ alebo navzajom
od seba pozadovat’ informacie alebo pomoc.

Spolupraca moze prebiehat’ akymkol'vek nalezitym spdsobom vratane:

(a) vymeny informécii takymi prostriedkami, ktoré sud povazuje za vhodné,
a to za predpokladu, ze tito komunikacia je bezplatnd a reSpektuje
procesné prava ucastnikov konani, ako aj doverny charakter informacii;

(b) koordinacie v oblasti spravovania majetku a zalezitosti ¢lenov skupiny a
dohl'adu nad nimi;

(¢) koordinacie priebehu konani;

(d) koordinacie pri schval'ovani protokolov.

Clanok 42¢
Spolupraca a komunikacia medzi likvidatormi a sadmi

Likvidator vymenovany v konkurznom konani, ktoré sa tyka c¢lena skupiny
spolocnosti, spolupracuje a komunikuje s akymkol'vek sidom, na ktory bol podany
navrh na zacatie konania tykajuceho sa in¢ho ¢lena danej skupiny spolo¢nosti alebo
ktory takéto konanie zacal, pokial’ tato spolupréaca prispeje k ulahc¢eniu koordinacie
konani a je zlucitel'na s pravidlami uplatiovanymi pre tieto konania. Likvidator méze
od tohto stidu pozadovat’ predovSetkym informdcie o konaniach, ktoré sa tykaju
iného c¢lena skupiny, alebo pomoc v konani, v ktorom bol vymenovany.

Clanok 42d
Pravomoci likvidatora a prerusenie konania

Likvidator vymenovany v konkurznom konani, ktoré¢ sa zacalo v stvislosti s ¢lenom
skupiny spolo¢nosti, ma pravo:

(a) byt vypocuty v akomkol'vek konani, ktoré bolo zacaté v suvislosti s inym
¢lenom danej skupiny, a pravo zGcastnit’ sa na fiom, a to najmai
prostrednictvom ucasti na schodzi veritel'ov;

(b) poziadat’ o prerusenie konania, ktoré bolo zacaté v suvislosti s inym
¢lenom danej skupiny;

(¢) navrhnit plan zachrany, vyrovnanie alebo porovnate'né opatrenie pre
vSetkych alebo niektorych clenov skupiny, v suvislosti s ktorymi bolo
zacaté konkurzné konanie, a predlozit’ ich v akomkol'vek konani, ktoré
bolo zacaté v suvislosti s inym ¢lenom danej skupiny v stlade s pravom
uplatnitel'nym na toto konanie; a

32

SK



SK

(46)

(47)

(48)

(d) poziadat o dodatocné procesné opatrenia v ramci prava uvedeného v
pismene c), ktoré moézu byt nevyhnutné pre zdchranu, vratane konverzie
konania.

Sud, na ktorom sa zacalo konanie uvedené v odseku 1 pism. b), toto konanie uplne
alebo Ciastocne prerusi, ak sa preukaze, ze z prerusenia tohto konania budii mat’
prospech veritelia v tomto konani. PreruSenie konania mozno nariadit’ maximalne na
obdobie troch mesiacov, pricom ho mozno o rovnakt dobu predizit’ alebo obnovit.
Sad, ktory nariadil prerusenie konania, mézZe od likvidatora poZadovat, aby prijal
vhodné opatrenia na ochranu zdujmov veritel'ov v konani.*

Vkladé sa novy ¢lanok 44a:

., Clanok 44a
Informacie o vnitrostaitnom konkurznom prave

V zaujme spristupnenia informacii verejnosti poskytnu clenské Staty v ramci
Europske;j justiCnej siete pre obcianske a obchodné veci, vytvorenej rozhodnutim
Rady 2001/470/ES,** opis svojho vnutro§tatneho konkurzného prava a postupov,
najma pokial’ ide o zaleZitosti uvedené v ¢lanku 4 ods. 2.

Clenské $taty tieto informécie pravidelne aktualizuja.“

Clanok 45 sa nahradza takto:

., Clanok 45
Zmena a doplnenie priloh

Komisia je splnomocnena prijat’ delegované akty s cielom zmenit’ a doplnit’ prilohy
A a C v stlade s postupom stanovenym v tomto ¢lanku a v ¢lanku 45a.

Na ucely zmeny a doplnenia prilohy A ozndmia clenské Staty Komisii svoje
vnutro$tatne pravidla upravujice konkurzné konania, ktoré si zelaji zaradit’ do
prilohy A, a zaroven poskytnu aj ich struénym popis. Komisia posudi, ¢i oznamené
pravidld zodpovedajii podmienkam stanovenym v ¢lanku 1, a ak éno,
prostrednictvom delegovaného aktu zmeni a doplni prilohu A.*

Vkladaju sa tieto clanky 45a a 45b:
., Clanok 45a
Vykonavanie delegovania pravomoci

Pravomoc prijimat’ delegované akty sa Komisii udel'uje za podmienok stanovenych v
tomto ¢lanku.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 45 sa udel'uje na dobu neurciti odo dia
nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

24

U.v.ESL 174, 27.6.2001, s. 25.
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(49)

(50)

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 45 moze Europsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pradvomoci v
nom uvedenej. Rozhodnutie nadobuda ucinnost dnom nasledujicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorSiemu datumu, ktory je
v niom urc¢eny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli
ucinnost’.

Komisia oznamuje delegovany akt Eurdpskemu parlamentu a Rade sucasne, a to

hned’ po jeho prijati.

Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 45 nadobudne ucinnost, len ak Eurdpsky
parlament alebo Rada voci nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo
dia ozndmenia uvedeného aktu Eurdépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred
uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o
svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Europskeho parlamentu alebo
Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.

Clanok 45b
Pravomoc prijimat’ vykonavacie akty
Pravomoc prijimat’ vykondvacie akty sa Komisii udel'uje na tieto ucely:

(a) zabezpecenie vzajomného prepojenia insolvencnych registrov uvedené v
¢lanku 20b; a

(b) vypracovanie a ndslednd zmena a doplnenie Standardnych formularov
uvedenych v ¢lankoch 40 a 41.

Pri prijimani alebo zmene a doplneni vykonavacich aktov uvedenych v odseku 1
Komisii poméha vybor v zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.
182/2011%,

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatituje sa ¢lanok 5 nariadenia ¢. 182/2011.
Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatituje sa ¢lanok 4 nariadenia ¢. 182/2011.

V ¢lanku 46 sa datum ,,1. juna 2012* nahradza datumom ,,...[10 rokov po zacati jeho
uplatiiovania]®.

Vklada sa tento ¢lanok 46a:
., Clanok 46a
Ochrana adajov

Na spracovavanie osobnych udajov ¢lenskymi Statmi podla tohto nariadenia sa
uplatiiuje smernica 95/46/ES.

Na spracovavanie osobnych tdajov Komisiou podl'a tohto nariadenia sa uplatiuje
nariadenie (ES) ¢. 45/2001.

25

U.v.EUL 55,28.2.2011,s. 13.
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(51) Priloha B sa vypusta.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda ucinnost’ dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Uplatnuje sa od ... [24 mesiacov od nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia] s vynimkou
ustanovenia o informdaciach o vnutroStitnom konkurznom prave (Clanok 44a), ktoré sa
uplatiiuje od ... [12 mesiacov od nadobudnutia jeho Gc¢innosti].

Toto nariadenie je zadvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v ¢lenskych Statoch v
sulade so zmluvami.

V Strasburgu
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

1. RAMEC NAVRHU/INICIATIVY

1.1. Nazov navrhu/iniciativy

Navrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni a dopiia nariadenie Rady
(ES) ¢. 1346/2000 o konkurznom konani.

1.2. Prislu$né oblasti politiky v ramci ABM/ABB?*®

‘ Hlava 33 — Spravodlivost’

1.3. Druh navrhu/iniciativy

[J Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie

[ Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie, ktora nadvizuje na pilotny projekt/pripravni akciu?’
> Navrh/iniciativa sa tyka prediZenia trvania existujiicej akcie
[J Navrh/iniciativa sa tyka akcie presmerovanej na novi akciu

1.4. Ciele

1.4.1.  Viacrocné strategickeé ciele Komisie, ktoré su predmetom navrhu/iniciativy

Rozvoj priestoru spravodlivosti, spravodlivost’ pre rast

1.4.2.  Konkrétne ciele a prislusné cinnosti v ramci ABM/ABB

Konkrétny ciel ¢. ..

Justicna spolupréaca v obcianskych a obchodnych veciach

Prislu$né ¢innosti v ramci ABM/ABB

3303

26
27

ABM: riadenie podl'a ¢innosti — ABB: zostavovanie rozpoc¢tu podl'a Cinnosti.
Podra ¢lanku 49 ods. 6 pism. a) alebo b) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

Ocakavané vysledky a vplyv

Uvedte, aky vplyv by mal mat navrh/iniciativa na prijemcov/cielové skupiny.

‘ Zvysenie G€innosti a transparentnosti cezhrani¢nych konkurznych konani

Ukazovatele vysledkov a vphvu

Uved'te ukazovatele, pomocou ktorych je mozné sledovat realizaciu navrhu/iniciativy.

Dévody navrhu/iniciativy

Potreby, ktoré sa maju uspokojit' v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte

Revizia nariadenie ¢. 1346/2000 o konkurznom konani

Prinos zapojenia Eurdpskej unie

Poznatky ziskané z podobnych skusenosti v minulosti

Zlucitelnost a mozna synergia s inymi financnymi ndstrojmi
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1.6. Trvanie akcie a jej finanéného vplyvu
0] Navrh/iniciativa s obmedzenym trvanim
— [ Navrh/iniciativa je v platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR.
— [ Finanény vplyv trva od RRRR do RRRR.
» Navrh/iniciativa s neobmedzenym trvanim
— Pociato¢na faza vykondvania bude trvat’ od prijatia nariadenia
— a potom bude vykonavanie postupovat’ v plnom rozsahu.
1.7. Planovany spésob hospodarenia®
» Priame centralizované hospodarenie na irovni Komisie

[0 Nepriame centralizované hospodarenie s delegovanim uloh suvisiacich s plnenim
rozpoctu na:

— 0O vykonn¢ agentury

O subjekty zriadené spolo&enstvami®’

L] narodné verejnopravne subjekty/subjekty poverené vykonavanim verejnej sluzby

O] osoby poverené realizaciou osobitnych akcii podl'a hlavy V Zmluvy o Eur6pskej unii
aurcené v prislusSnom zikladnom akte v zmysle ¢lanku 49 nariadenia o rozpoctovych
pravidlach

L] Zdielané hospodarenie s ¢lenskymi Statmi

0] Decentralizované hospodarenie s tretimi krajinami

0] Spolo¢né hospodarenie s medzinarodnymi organizaciami (uved’te)

V pripade viacerych spésobov hospoddrenia uvedte v oddiele ,, Poznamky *“ presnejsie vysvetlenie.

Poznamky:

Na rozpoéet EU bude mat vplyv len vzijomné prepojenie insolvenénych registrov (centrélne
prepojenie).

Insolvencné registre budu prepojené prostrednictvom Eurdpskeho portdlu elektronickej justicie, ktory
bude sluzit’ ako centralny elektronicky verejny pristupovy bod k informacidm zo systému (pozri ¢lanok
20b navrhu).

2 Vysvetlenie sposobov hospodarenia a odkazy na nariadenie o rozpoc¢tovych pravidlach su k dispozicii na webovej

stranke BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
Podra ¢lanku 185 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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2.1.

2.2

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA

Opatrenia tykajuce sa kontroly a predkladania sprav

Uvedte casovy interval a podmienky, ktoré sa vztahuji na tieto opatrenia.

Systémy riadenia a kontroly

Zistené rizika

Planované metody kontroly

Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Uvedte existujuce a planované preventivne a ochranné opatrenia.
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3. ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY
3.1. Prislusné okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
e Existujuce rozpoctové riadky vydavkov
V poradi, v akom za sebou nasleduju okruhy viacro¢ného financného ramca a rozpoctové
riadky.
s Druh P
Okeuh Rozpoctovy riadok vydavkov Prispevky
Vlacr:))cneh v zmysle ¢lanku 18
finan¢ného Cislo DRP/NRP krajin kandidatsk tretich Odiaiis (liir;li‘aaa)
rémca [NAZOV.....oiiiieiiieii e ] G0 EZVO® | ych krajin® krajin o rozpo&tovych
pravidlach
[33.0301]
[3] DRP NIE NIE NIE NIE
[program Spravodlivost’]
e Pozadované nové rozpoctové riadky
V poradi, v akom za sebou nasleduju okruhy viacrocného financného ramca a rozpoctove riadky.
s Druh P
Okeuh Rozpoctovy riadok vydavkov Prispevky
v1acr(())cneh il v zmysle ¢lanku 18
finan¢ného [I\llsél;ov DRP/NRP krajin kandidatsk tretich Odiaiisir;li‘aaa)
e ] .............................................. EZVO | yeh krajin krajin  aadenia
.......... i
[XX.YY.YY.YY] . .
3] ANS/ N ANO/NIE ANg/ NEL - ANO/NIE

30
31
32
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DRP = diferencované rozpoctové prostriedky / NRP = nediferencované rozpoctové prostriedky

EZVO: Eurdpske zdruzenie vol'ného obchodu.

Kandidatske krajiny a pripadne potencidlne kandidatske krajiny zapadného Balkanu.
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3.2 Odhadovany vplyv na vydavky

3.2.1.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Okruh viacroé¢ného finanéného ramca: Cislo INGZOV. ... 3 e ]
. Rok Rok Rok Rok
GR: JUST 20143 2015 2016 2017 Roky 2018, 2019, 2020 SPOLU
* Operacné rozpoctové prostriedky
33.0301 Zéavizky (1 | 150.000 | 150.000 | 200.000 | 200.000 | 250.000 | 250.000 | 300.000 1.500.000
' Platby @ | 150.000 | 150.000 | 200.000 | 200.000 | 250.000 | 250.000 | 300.000 1.500.000
o . . Zavazky (la)
Cislo rozpoc¢tového riadka
Platby (2a)
Administrativne rozpocCtové prostriedky financované
z balika prostriedkov uréenych na realizaciu Specifickych
programov*
Cislo rozpoétového riadka ®3)
Zavizky =1++31a 150.000 | 150.000 | 200.000 | 200.000 | 250.000 | 250.000 | 300.000 1.500.000
Rozpoctové prostriedky pre
GR JUST SPOLU =2t2a
Platby 150.000 | 150.000 | 200.000 | 200.000 | 250.000 | 250.000 | 300.000 1.500.000
+3
3 Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa zacina realizovat’.
4 Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky urené na financovanie realizacie programov a/alebo akcii Eurdpskej tnie (povodné rozpoctové riadky
,»,BA®), nepriamy vyskum, priamy vyskum.
SK 4
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. . . Zavizky @ | 150.000 | 150.000 | 200.000 | 200.000 | 250.000 | 250.000 | 300.000 1.500.000
* Operacné rozpoctové prostriedky SPOLU
Platby ) | 150.000 | 150.000 | 200.000 | 200.000 | 250.000 | 250.000 | 300.000 1.500.000
* Administrativne rozpoctové prostriedky financované
z balika prostriedkov urcenych na realizaciu Specifickych | (6
programov SPOLU
Rozpoétové prostriedky Zavizky =4+6 | 150.000 | 150.000 | 200.000 | 200.000 | 250.000 | 250.000 | 300.000 1.500.000
OKRUHU 3
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU | Platby =s+6 | 150.000 | 150.000 | 200.000 | 200.000 | 250.000 | 250.000 | 300.000 1.500.000
Ak ma navrh/iniciativa vplyv na viaceré okruhy:
. Zavazky (C)]
* Operacné rozpoctové prostriedky SPOLU
Platby (5
* Administrativne rozpoctové prostriedky financované
z balika prostriedkov urcenych na realizaciu Specifickych | (6
programov SPOLU
Rozpoétové prostriedky Zavizky =4+6 | 150.000 | 150.000 | 200.000 | 200.000 | 250.000 | 250.000 | 300.000 1.500.000
OKRUHOV 1 az 4
viacrocného finanéncho ramea SPOLU | pjyq,y =s+6 | 150.000 | 150.000 | 200.000 | 200.000 | 250.000 | 250.000 | 300.000 1.500.000
(referencna suma)
SK 2
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Okruh viacro¢ného finan¢ného ramca: 5

»~Administrativne vydavky* — neuplatiiuje sa

v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)

... uvedte vSetky roky, pocas

Rok Rok Rok Rok , . .
N N+1 NA2 N+3 ktorych vply\lzlt6r)va (pozri bod SPOLU
GR: <....... >
* Cudské zdroje
* Ostatné administrativne vydavky
GR<....... > SPOLU Rozpodtové prostriedky
Rozpoctové prostriedky (Zavizk spol
vizky u
. L, OKRVUHU 5 = Platby spolu)
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU
v mil. EUR (zaokrihlené na 3 desatinné miesta)
Rok Rok Rok Rok uyed’te vsetky Vroky, poéas
N?,s N-(i)- 1 N-(i)- ) N-(i)- 3 ktorych vply\lf t6r)va (pozri bod SPOLU
Rozpoétové prostriedKy Zavizky 150.000 | 150.000 | 200.000 | 200.000 | 250.000 | 250.000 | 300.000 1.500.000
OKRUHOV 1 az 5
viacroéného finanéného ramca SPOLU | Platby 150.000 | 150.000 | 200.000 | 200.000 | 250.000 | 250.000 | 300.000 1.500.000
» Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa zacina realizovat’.
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3.2.2.  Odhadovany vplyv na operacné rozpoctové prostriedky

— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie opera¢nych rozpoctovych prostriedkov.

— » Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie opera¢nych rozpoctovych prostriedkov, ako je uvedené v nasledujticej tabulke:

Rok Rok Rok Rok ... uved'te vSetky roky, pocas ktorych vplyv SPOLU
N N+1 N+2 N+3 trva (pozri bod 1.6)
Uved’te ciele .
a vystupy _ _ VYSTU?Y _ _
prem |
erné 2 2 z 2 2 2 z Pocet :
3 | ndklad |8 & Nékla | 8 &: Nakla | 8 & : Nakla B & : Nakla |8 20 Nékla |8 & Nakla | 8 & Nakla | vystup : Naklady
4 Druh S B S B S B S 2 S 8: S Bt S 2 1
y |=2: dy |<32: dy 2 o dy £ 32 dy |2 dy |2 dy |x3Z: dy ov : spolu
vystup =i =i > > =i = = spolu
u T H H i H
KONKRETNY CIEL ¢&. 177 Justi¢na spoluprica v obé&ianskych a obchodnych veciach
- Vystup Udrzba | 214300 © 150 000 © 150 000 £ 200 000 £ 200 000 250000 © 250 000 £ 300 000 1 500 000
prepojenia ' ' : : : ; :
insolven¢
nych
registrov
- Vystup
- Vystup
Konkrétny ciel’ &. 1 medzisucet 150 000 150 000 200 000 200 000 250 000 250 000 300 000 1 500 000
KONKRETNY CIEL ¢. 2...

36
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Vystupy znamenaju dodané produkty a sluzby (napr.: pocet financovanych vymen $tudentov, vybudované cesty v km atd’.).
Ako je uvedené v oddiele 1.4.2. , Konkrétne ciele....

44

viazané rozpoc¢tové prostriedky v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)
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- Vystup

Konkrétny ciel’ €. 2 medzistiicet

NAKLADY SPOLU

150 000

150 000

200 000

200 000

250 000

250 000

300 000

1500 000
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3.2.3.

3.2.3.1.

3.2.3.2.

3.2.4.

3.2.5.

3.3.

Odhadovany vplyv na administrativne rozpoctové prostriedky

Zhrnutie

— » Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpoc¢tovych prostriedkov.
Odhadované potreby l'udskych zdrojov

— » Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie 'udskych zdrojov.

Sulad s platnym viacrocnym financnym ramcom

— » Navrh/iniciativa je v sulade s viacrocnym finanénym rdmcom na obdobie 2014 - 2020.
Ucast tretich stran na financovani

— »Navrh/iniciativa nezahfna spolufinancovanie tretimi stranami.

Odhadovany vplyv na prijmy

— » Navrh/iniciativa nema finan¢ny vplyv na prijmy.
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